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3 -3 -3 Ariake, Koto-ku, Tokyo 135-8181 Japan

［ お問い合せ ］武蔵野大学入試センター
[ Inquiries ] Musashino University Admissions Off ice

nyushi@musashino-u.ac.jp（ 日本在住者向け／ for residents of Japan ）

hello_mu@musashino-u.ac.jp（ 海外在住者向け／ for overseas residents ）
MAIL

留学生向け入試情報を収集しましょう！
Gather information on entrance examinations for international students!

武蔵野大学 留学生入試　musashino university admission guidelines

留学生向け入試情報は大学ホームページにて公開しています。
日程や出願資格、選抜方法などは外国人留学生入学試験要項をご確認ください。
最新情報は7月頃公開予定！

Information on admission for international students is posted on the University’s website.
See the Admission Guidelines for schedules, application eligibilities, selection methods, and other information.
Updated information is scheduled to open around July!

武蔵野大学をもっと知りましょう！
Find out more about Musashino University!

武蔵野大学のホームページを確認しましょう！

Visit Musashino University’s website!

キャンパス見学に行きましょう！（予約不要 ）イベントカレンダーで日程をチェック！

Make a visit to the campus! (Reservation is not required) Check the schedule on the event calendar!

日程によって対象学科が異なります。開催方式やプログラム、日程などは変更する場合もあります。詳しくはホームページをご確認ください。
Subject departments vary with the schedule. The Open Campus program, schedule, and other details are subject to change. Please see the website for details.

10：00〜15：00 （事前予約制）　Reservation is required

6 /18
［SUN］ 

8/19
［SAT ］ 

［ 来校型 ］武 蔵 野 キャンパス
［On-campus］MUSASHINO Campus

［ 来校型 ］有明 キャンパス
［On-campus］ARIAKE Campus

6/ 25
［SUN］ 

8/ 26
［SAT ］ 

オープンキャンパスに参加しましょう！
Webオープンキャンパスサイトで、学科説明や模擬授業の動画を観て
武蔵野大学の学びをイメージしましょう！

Be a part of our Open Campus!
Picture yourself learning at Musashino University through videos of 
department overviews and mock lectures on the Web Open Campus site!

Webオープンキャンパスサイト
Web Open Campus site

オープンキャンパス特設サイト
Open Campus site

［ Web型］
［Online］

2024

3 /17
［SUN］ 

11/12
［SUN］ 



2012
The Ariake Campus opens in the
Ariake area of Tokyo; 
The Faculty of Human Sciences opens
東京都江東区有明に有明キャンパスを開設、
人間科学部を開設

1929
The Campus is relocated to Shin-machi, Nishitokyo-shi
東京都西東京市新町に移転

武 蔵 野 大 学 の 歴 史 ・ 沿 革

Dr. Junjiro Takakusu establishes 
Musashino Joshi Gakuin 
in Tsukiji, Chuo-ku, Tokyo
高楠順次郎博士、東京都中央区築地に

「 武蔵野女子学院 」を創立

Founded  in

1924
創立 1924 年

2003
The school changes its name 

to Musashino University
武蔵野大学に
校名を変更

2024
100 th anniversary　

創立100周年

Musashino University marks 
its 100th anniversary in 2024!
With roots that lie in the spirit of Buddhism, Musashino University has evolved in line with the 
times. Looking ahead to its future in 2050 under the brand statement of “Creating Peace & 
Happiness for the World,” the University seeks to nurture individuals who can act on behalf of 
happiness for the world.

武蔵野大学は、2024年に創立100周年を迎えます！
仏教精神を根幹とした武蔵野大学は、時代の変化に応じて進化し続けてきました。2050 年の未来

を眺望しつつ、「 世界の幸せをカタチにする。」というブランドステートメントを掲げ、世界の幸せ

のために行動できる人材の育成を目指します。

2015
The Faculty of Engineering opens
工学部を開設

2021
The Faculty of Entrepreneurship opens
アントレプレナーシップ学部を開設

2024
The Faculty of Well-being＊ opens
Toward a comprehensive university with 
13 faculties and 21 departments
ウェルビーイング学部＊を開設
13 学部 21学科の総合大学へ

＊Scheduled to open in April 2024 , subject to change.
＊2024年4月開設予定（構想中）のため、変更の可能性もあります。

2019
The Faculty of Data Science and 
Faculty of Business Administration open
データサイエンス学部、経営学部を開設

2016
The Faculty of Global Studies opens
グローバル学部を開設

2014
The Faculty of Law and 
Faculty of Economics open
法学部、経済学部を開設

▼Musashino Campus　武蔵野キャンパス

▼Ariake Campus　有明キャンパス

▶︎
Founder Dr. Junjiro Takakusu

学祖 高楠順次郎博士

The history of Mu sashino University
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13Faculties 21Departments
［13学部21学科］

Wide Array of Faculties and Departments　多彩な学部・学科 Graduate Schools to Enhance Specialization　専門性を高める大学院

13Graduate Schools16Majors
［13 研究科16専攻 ］

数 字 で 見 る 武 蔵 野 大 学

＊As of May 2023　※2023年5月現在

Up to four years of tuition fees and education enhancement fees are waived 
through the Global Leader Scholarship of the Department of Global Business
グローバルビジネス学科 グローバルリーダー奨学金 
最大 4 年間の授業料および教育充実費

Only for students residing outside of Japan（海外在住者のみ対象）

Up to100 % exemption
［100％免除 ］

Scholarships　奨学金

＊As of April 2023　※2023年4月現在

Number of Overseas Partner Schools　海外協定校数

106Universities
［106大学 ］

International Students　在籍外国人留学生数

830People 27Countries and Regions

［830名、27の国と地域］

武蔵野大学は「 世界を迎え入れ、世界に羽ばたく 」グローバルな大学を目指します。自分とは異なる他者に出会い、異文化や新たな発見に触れ、固定

観念を自ら崩して創造性を生み出します。

Under the concept of “Open Up to the World, Spread Your Wings Toward the World,” Musashino University aims to 
be a global university. Students meet people with different background, encounter different cultures, and learn new 
discoveries and break down stereotypes to generate creativity.

“Open Up to the World, Spread Your Wings 
Toward the World”—a Global University

「 世界を迎え入れ、世界に羽ばたく」Global University

TOTAL 830人

We have agreements with 106 universities in 26 countries and regions around the world. 
(As of April 2023 )
世界 26 の国と地域における 106 大学と協定を結んでいます。（2023 年 4 月現在 ）

Overseas Partner Universities 海外協定校

Origins of Our International Students 地域別留学生在籍者数一覧

Europe 

10Countries

ヨーロッパ
10ヶ国

Oceania 

2 Countries

オセアニア
2ヶ国

The middle east 

1Country

中東
1ヶ国

Africa 

1Country

アフリカ
1ヶ国

Asia 

9Countries

アジア
9ヶ国

North America 

2 Countries

北アメリカ
2ヶ国

South America 

1Country

南アメリカ
1ヶ国

106Universities

26Countries and Regions

［ 106大学、世界 26の国と地 域 ］

USA アメリカ合衆国 2人

UK イギリス 2人

India インド 3人

Indonesia インドネシア 5人

Uzbekistan ウズベキスタン 2人

Kazakhstan カザフスタン 1人

Singapore シンガポール 2人

Sweden スウェーデン 2人

Sri Lanka スリランカ 1人

Poland ポーランド 1人

Malaysia マレーシア 10人

Myanmar ミャンマー 3人

Mongolia モンゴル 7人

Russia ロシア連邦 1人

Hong Kong 香港 28人

Taiwan 台湾 16人

South Korea 大韓民国 31人

China 中華人民共和国 651人

Thailand タイ 3人

Germany ドイツ 2人

Nepal ネパール 8人

Bangladesh バングラデシュ 11人

Philippines フィリピン 7人

Finland フィンランド 2人

Brazil ブラジル 1人

France フランス 1人

Vietnam ベトナム 27人

Number of International Applicants for the 2023 Entrance Examination　2023年度入試 留学生総志願者数

Applicants: 540People

［ 志願者数：540名 ］

＊As of May 2023　※2023年5月現在

Students　総学生数

10,263People
［ 10,263名 ］

＊As of May 2023　※2023年5月現在
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The shape of education at Musashino University
武 蔵 野 大 学 の教育のカタチ

Students acquire “active knowledge” and are equipped with the capabilities to think and express 
themselves creatively to face the challenges of the world.

「 アクティブな知 」を獲 得し、創造的に思考・表現する力を備えて、世界の課題に立ち向かう。

１年次には全学共通基礎課程「武蔵野INITIAL」で視野を広げること、スキルを身に付けること、行動力を持つことを学ぶ科目群で学びの基礎力を養います。2年次からは1年次に身に付けた力を土台に、専門課程

の学びへとつなげます。学びの効果を高めるために、「問う」「考動する」「カタチにする」「見つめ直す」という4つのステップを繰り返しながら共に学び、成長していくという武蔵野大学独自の学びのスタイル「響学

スパイラル」を実践します。これらが有機的に繋がり合うことで、社会で活躍するための「アクティブな知」を獲得し、世界の課題解決に向き合うHAPPINESS CREATORとして大きく成長することができます。

In the first year, students widen their vision, acquire skills, and gain capabilities for taking action through the Musashino INITIAL, a university-wide basic course, which 
fosters fundamental capabilities for learning. Students connect the foundation of skills acquired in the first year to studies in specialized courses in the second year 
onward. To enhance the effectiveness of learning, Musashino University puts into practice its Enhanced Learning Cycle by which students learn and grow together 
through cyclical repetition of four steps: asking questions, thinking/acting, shaping, and reviewing. By organically connecting these to each other, students acquire “active 
knowledge” for taking on active roles in society and are able to achieve significant growth as “HAPPINESS CREATORS” who work to resolve problems in the world.

Knowledge
知識

Expertise
専門性

Character
人格

Attitude
態度

Interest
関心

Discernment
判断力

Thinking ability
思考力

Communication 
ability
発信力

Empathy
交感力

For details
詳しくは

Specialized courses 
in faculties

各学部専門課程

Musashino INITIAL
(university-wide basic course)
武蔵野 INITIAL（全学共通基礎課程）

Internship
インターンシップ

Advanced Field Studies
フィールド・スタディーズ 発展

HAPPINESS 
CREATOR

Musashino University’s unique style of learning 
that enhances the effectiveness of learning

学びの効果を高める武蔵野大学独自の学びのスタイル

Quarter system
4学期制

Utilization of ICT
ICT活用

Enhancement of 
pre-enrollment and 
1st-year education

入学前・初年次教育の充実

High flex
(online + face-to-face)

ハイフレックス化（オンライン＋対面 ）

Musashino INITIAL subject clusters ｜ 武蔵野 INITIAL 科目群

Mind and body
心とからだ

Buddhist Studies  ｜  建学

Health and Physical Education  ｜  スポーツ・身体

Building the Ability to Deepen Learning
学びを深める力をたくわえる

Smart Intelligence Computing  ｜  情報

Japanese Literacy  ｜  教養日本語

Foreign Languages  ｜  外国語

Deepening Questions and Communicating Ideas
問いを深める・考えを伝える

Creating Happiness Program  ｜  CHP

Field Studies  ｜  フィールド・スタディーズ

Advanced Field Studies  ｜  フィールド・スタディーズ発展

Liberal Arts Seminar  ｜  全学教養ゼミナール

Internship  ｜  インターンシップ 

PICK UP

Smart Intelligence Computing ［ 情報 ］PICK UP

—Information education at Musashino University—
All students regardless of major, learn the basics of AI utilization as a required subject.
Advanced information education that pioneers the future
Information technology is being utilized in many fields in an ever-changing world. Regardless of the fields, what will be required in the coming era is 
the ability to make full use of information technology to create the future that lies ahead. Musashino University provides students with the opportunity to 
acquire knowledge and skills for making use of diverse tools in every situation. Musashino University is also taking the lead ahead of other universities in 
making AI basics a university-wide mandatory subject. Through experience with AI-powered tools, students consider how they can make use of AI in their 
future fields of activity. This experience will provide students with powerful tools to aid them in whatever field they may pursue.

変わり続ける世の中、多くの分野では情報技術が活用されています。分野領域関係なく、これからの時代に求められるのは情報技術を使いこなし、その先の未来を創造する力。武蔵野大学では、

状況に合わせてさまざまなツールを活用するための知識やスキルを学ぶ機会を提供しています。さらに他の大学に先駆けて、AIの基礎を学ぶ科目を全学必修とし、AIを利用したツールを体

験することで、皆さんが将来活躍する分野でどのようにAIを活用できるのかについて考えます。これらの学びは、将来どのような分野に進んでも、皆さんにとって強力な武器となるでしょう。

文理問わず全学生が、AI活用の基礎を必修科目として学ぶ
未来を切り拓く先進的な情報教育 ―武蔵野大学の情報教育―

Minor AI Utilization Expert Course  ｜  副専攻 AI活用エキスパートコース

AI活用エキスパートコースでは、データサイエンスや人工知能（AI）を活用する専門知識とスキルを学ぶ“副専攻”コースです。副専攻とは、主専攻（＝所属する学部・学科での学び）に加えて異な

る種類のカリキュラムを学ぶことです。“主専攻”で学んだ専門知識と“副専攻”で学んだAI活用力を使って、変化し続ける社会の中で、さまざまな困難な課題を解決し、より良い未来を作り出す

ことのできる人材の育成を目指しています。AIを活用して自分も未来も創造しましょう！※このコースはデータサイエンス学科を除き、全学科生が受講可能です。ほとんどの科目は日本語で実施されます。

The AI Utilization Expert Course is a minor course in which students gain specialized knowledge and skills for utilizing data 
science and artificial intelligence (AI). A minor is an area of study in a different curriculum, separate from the major studied in the 
student’s faculty or department. The University seeks to cultivate individuals who can use the expert knowledge studied in their 
majors and the ability of AI utilization learned through this minor to solve difficult problems and create a better future within an 
ever-changing society. Use AI to create yourself and create your future! ＊This course is open to students in all Departments except for the Department 
of Data Science. This course is mostly conducted in Japanese.

For students who want to further their studies: さらに学びを深 めたい学生には
For details

詳しくは

Musashino INITIAL　武蔵野INITIAL

Introduction to classes  授業紹介

AI（ 人工知能 ）や新しいツールを自分でどんどん活用できる力を修得する
インターネット上のさまざまなツールや AI を使い、ネット上の情報を目的に応じて獲得・編集する手法を修得します。また個人情報の防御や情報の信頼性に関する知識、著作権などの二次

活用のルールも学び、適切な情報活用・発信のスキルを身に付けます。

Making use of AI and numerous tools on the Internet, students learn how to obtain and edit Internet-
based information in line with objectives. Students also gain knowledge about the protection of personal 
information, the reliability of information, and rules for secondary use (e.g., copyrights), as they master 
skills for the appropriate utilization and communication of information.

Students acquire the ability to make use of 
artificial intelligence (AI) and new tools on their own

Introduction to Data Science / Introduction to Artificial Intelligence
(Compulsory subject for 1st-year students in all faculties)

「 データサイエンス基礎 」・「 人工知能基礎 」 （ 全学部1年次 必修科目 ）

1st Year

１
年
次

2nd Year

２
年
次

3rd Year

３
年
次

4th Year

４
年
次

Post-graduation

卒
業
後
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2 Campuses in TOKYO
MUSASHINO Campus　
武 蔵 野 キ ャ ン パ ス

ARIAKE Campus
有 明 キ ャ ン パ ス

Akihabara
秋葉原Ochanomizu

Keio Inokashira Line

Shonan Shinjuku Line

Odakyu Odawara Line

Ueno

Osaki
Shinbashi

Shin-kibaToyosu

Tennozu Isle

Tokyo Monorail

R
inkai Line

Y
urikam

om
e

Ariake

Shinagawa

Tokyo
東京

Kokusai-tenjijo

Tokyo Big SightHaneda

KichijojiMitaka Shinjuku
新宿

Harajuku
原宿

Shibuya
渋谷

Yokohama
横浜

Ikebukuro

JR Yamanote Line

JR Chuo Line

JR Keiyo Line

JR Sobu Line

ShimokitazawaNoboritoMachida

Hachioji

国際展示場

東京ビッグサイト

吉祥寺三鷹

Musashisakai

武蔵境

ARIAKE 
CAMPUS
KOUTOU CITY

有明キャンパス
江東区

MUSASHINO
CAMPUS
NISHITOKYO CITY

武蔵野キャンパス
西東京市

Ariake campus:
About 30 minutes from Shinjuku station or Shibuya station
有明キャンパス：新宿駅や渋谷駅から約 30 分

Musashino campus:
About 40 minutes from Shinjuku station or Shibuya station
武蔵野キャンパス：新宿駅や渋谷駅から約 40 分

Musashino University’s Location
武蔵野大学の場所

TOKYO
METROPOLITAN AREA

東京都

Map of Japan
日本地図

Map of Tokyo
東京都地図

Musashino campus, the origin of Musashino University, is surrounded 
by nature, revealing the beautiful expressions of the seasons, and is 
dotted with decidedly unique classrooms and research buildings. The 
Musashino area around the campus is a frequent subject of Japanese 
literature and is home to a number of cultural institutions, including Ghibli 
Museum Mitaka, Dazai Osamu Literary Salon, and Inokashira Park.

武蔵野キャンパスは、本学発祥の地。四季折々の美しい表情を魅せる自然に囲まれた

キャンパスには、個性豊かな教育棟や研究棟が点在。また、キャンパス周辺の武蔵野の

地は、日本の文学作品の中によく描かれており、三鷹の森ジブリ美術館や太宰治文学サ

ロン、井の頭恩賜公園などの文化施設も豊富です。

This urban oasis is representative of the Musashino area and its abundant 
greenery. While offering scenic views all year, it is most noted for the gorgeous 
cherry blossom trees around the pond in the springtime.

豊かな緑あふれる武蔵野の地を代表する都会のオアシス。四季折々に楽しめる風景の中でも、
春になると池周辺に咲き誇る桜の美しさは圧巻。

Inokashira Park
井の頭恩賜公園

The large arcade mall just outside the North Exit of Kichijoji Station bustles with 
visitors to its restaurants, clothing stores, and other shops.

吉祥寺駅北口を出てすぐの大きなアーケード街。飲食店や衣料品店などさまざまな店が並び、
多くの人で賑わっています。

Sun Road 
Shopping Street
サンロード商店街

A beautiful suspension bridge symbolic of Odaiba, the Rainbow Bridge features 
illumination that changes with the seasons. This scenic spot offers stunning night 
views of the metropolis from its free promenade.

お台場を象徴する美しい吊り橋は、季節によってイルミネーションが変化。無料で通れる遊歩
道から都心の夜景を一望できる、絶景散策スポットです。

Rainbow Bridge
レインボーブリッジ

Around Musashino campus
武蔵野キャンパス周辺紹介

Around Ariake campus
有 明キャンパス周辺紹介

This Tokyo waterfront city holds infinite future potential. People from 
all over the world gather in the Ariake and Odaiba areas to engage in 
business, finance, economics, and politics. The area further attracted 
attention for its status as a competition venue and athlete’s village during 
the Tokyo Olympic and Paralympic Games. Students can experience 
state-of-the-art learning through internships, project-oriented research, and 
research activities in collaboration with companies and research institutes.

未来への無限の可能性を秘めた臨海副都心。ビジネス、金融、経済、政治などの情報が行

き交い、世界中から人々が集う有明・お台場エリア。東京オリンピック・パラリンピック

の競技会場や選手村として使用され、注目を集めました。プロジェクト型研究や企業・研

究機関と連携した研究活動、インターンシップを通し、最先端の学びを体感できます。

This is the largest convention facility in Japan, hosting world-famous motor shows 
and comic markets. Be sure to check out its job-hunting events too!

日本最大級のコンベンション施設です。世界的に有名なモーターショーやコミックマーケット
を開催。就職活動イベントもあるので要チェック！

Tokyo Big Sight
東京ビッグサイト

©Tokyo Big Sight Inc. 
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● �Four Departments not listed above (Department of Education, Department of Early Childhood Education and Care, Department of Pharmacy, and Department of Nursing) do not conduct entrance examinations 
for international students. Please see the university website for details.

＊Scheduled to open in April 2024 , subject to change.

●上記以外の4 学科（ 教育学科、幼児教育学科、薬学科、看護学科 ）は、留学生を対象とした入学試験を実施していません。詳しくは本学のホームページをご覧ください。
※ 2024 年 4 月開設予定（ 構想中 ）のため、変更する可能性もあります。

Department　学科 Campus (see pp.07–08) キャンパス（ 紹介はP.07〜P.08） Study keywords　学び のキーワード Page

All in English, Global business, Management, Marketing, Trade, Finance, Accounting, 
International liberal arts, Cross-cultural communication, Multicultural diversity

オール英語、グローバルビジネス、マネジメント、マーケティング、貿易、金融、会計、
国際教養、異文化コミュニケーション、多文化共生 P. 11Ariake campus

有明キャンパス

Department of

Global Business グローバルビジネス学科

Japanese language education, Japanese studies (tourism/business, culture/subculture, 
history/region, media, economy/management, etc.)

日本語教育、日本研究（観光・ビジネス、文化・サブカルチャー、歴史・地域、メディア、
経済・経営 など） P. 12Ariake campus

有明キャンパス

Department of

Japanese Communication 日本語コミュニケーション学科

English, Japanese, Chinese, Trilingual, Mandatory study abroad, Multicultural studies, 
Sociolinguistics, Cross-cultural communication, Presentation, Debate

英語、日本語、中国語、トライリンガル、全員留学、多文化研究、社会言語学、異文化
コミュニケーション、プレゼンテーション、ディベート P. 13Ariake campus

有明キャンパス

Department of

Global Communication グローバルコミュニケーション学科

Mathematics, Physics, Programming, Algorithms, Calculus, Linear algebra, Differential 
equations, Discrete mathematics, Probability/Statistics, Machine learning, Numerical 
simulation, Financial engineering

数学、物理学、プログラミング、アルゴリズム、微分積分、線形代数、微分方程式、離
散数理、確率・統計、機械学習、シミュレーション、金融工学 P. 26Ariake campus

有明キャンパス

Department of

Mathematical Engineering 数理工学科

Sustainability, SDGs, Climate change, Renewable energy, Recycle, Green infrastructure, 
Community development

サステナビリティ、SDGs、気候変動、再生可能エネルギー、リサイクル、グリーン
インフラ、地域づくり P. 25Ariake campus

有明キャンパス

Department of

Sustainability Studies サステナビリティ学科

Artificial intelligence, Machine learning, Big data, Python, IoT, Virtual/augmented reality, 
Socio-informatics, Environmental information, Creativity, Media creation, International 
collaboration, Social cooperative learning

人工知能、機械学習、ビッグデータ、Python、IoT、仮想／拡張現実、社会情報学、環
境情報、クリエイティビティ、メディアクリエイション、国際連携、社会連携型学習 P. 21Ariake campus

有明キャンパス

Department of

Data Science データサイエンス学科

Macroeconomics, Microeconomics, International trade, Business cycle, Exchange rate, Poverty, 
Disparities, Unemployment, Industrial revolution, Company, Finance, Public finance, Trade, 
City, Environment, Developing country, Supply and demand, Price, Game theory, Data analysis

マクロ経済、ミクロ経済、国際貿易、景気循環、為替相場、貧困、格差、失業、産業
革命、企業、金融、財政、貿易、都市、環境、途上国、需要と供給、価格、ゲーム理論、
データ分析

P. 17Ariake campus
有明キャンパス

Department of

Economics 経済学科

Business administration, Management, Business, Companies, Business succession, 
Strategic management, Marketing, Distribution, Organization management, Financial 
accounting, Personal finance, SME management, Management ethics

経営学、マネジメント、ビジネス、企業、事業継承、経営戦略、マーケティング、流通、
組織経営、財務会計、パーソナル・ファイナンス、中小企業マネジメント、経営倫理 P. 18Ariake campus

有明キャンパス

Department of

Business Administration 経営学科

Accounting, Finance, Certified public accountant, Certified tax accountant, Corporate 
governance, For-profit organization, Non-profit organization, Financial planning (FP)

会計、財務、経理、公認会計士、税理士、コーポレート・ガバナンス、営利組織、非営
利組織、ファイナンシャル・プランニング（FP） P. 19Ariake campus

有明キャンパス

Department of

Accounting and Governance 会計ガバナンス学科

Constitution, Civil code, Penal code, Commercial law, Civil Procedure Act, Criminal Procedure 
Act, Corporate law, Financial law, IT-related law, Administrative law, Labor law, Consumer law, 
Intellectual property law, International law, Anglo-American law, Asian law, Real estate appraisal

憲法、民法、刑法、商法、民事訴訟法、刑事訴訟法、会社法、金融法、IT関係法、行政法、
労働法、消費者法、知的財産法、国際法、英米法、アジア法、不動産評価論 P. 15Ariake campus

有明キャンパス

Department of

Law 法律学科

Japanese politics, International politics, Comparative Politics, International relations, 
Democracy, Peace, Diplomatic policy, Journalism, Public policy, Policy process, Election 
analysis, Local government

日本政治、国際政治、比較政治、国際関係、民主主義、平和、外交政策、ジャーナリズ
ム、公共政策、政策過程、選挙分析、地方自治 P. 16Ariake campus

有明キャンパス

Department of

Political Science 政治学科

Psychology, Sociology, Philosophy, Life sciences, Ethics, Buddhist studies, Mental health 
and welfare, Social work, Mental health, Clinical psychology

心理学、社会学、哲学、生命科学、倫理学、仏教学、精神保健福祉、ソーシャルワー
ク、メンタルヘルス、臨床心理学 P. 22Ariake campus

有明キャンパス

Department of

Human Sciences 人間科学科

Architectural design, Japanese architecture, Urban design, Landscaping, Interior, 
Furniture, Drafting, Architectural history, Housing studies, Structural mechanics, CAD/CG, 
Landscape study, Urban disaster readiness

建築設計、日本建築、都市デザイン、ランドスケープ、インテリア、家具、製図、建築
史、住居学、構造力学、CAD・CG、景観論、都市防災 P. 27

Department of

Architecture 建築デザイン学科 Musashino campus
武 蔵 野 キャンパ ス

Social worker, Family and Children, Elderly, Disability, Poverty, Community, Health, School, 
Criminal Justice, Employment, Multiculturalism, LGBTQ

社会福祉士（ソーシャルワーカー）、子ども･家庭、高齢、障がい、貧困、コミュニティ、
医療、学校、司法、就労、多文化共生、LGBTQ P. 23

Department of

Social Welfare 社会福祉学科 Musashino campus
武 蔵 野 キャンパ ス

Literature, Culture, Japanese, Haiku, Tanka, Poetry, Novels, Fairy tales, Calligraphy, 
Noh, Kyogen, Kabuki, Film, Theater, Published media, Literary history, Creative writing, 
Production, Linguistics

文学、文化、日本語、俳句、短歌、詩、小説、童話、書道、能、狂言、歌舞伎、映画、演
劇、出版メディア、文学史、創作、制作、言語学 P. 14

Department of

Japanese Literature and Culture 日本文学文化学科 Musashino campus
武 蔵 野 キャンパ ス

I NDE X
学 部 学 科 イ ン デ ック ス

A comprehensive university with 13 faculties 
and 21 departments
13 学 部 21学 科 の 総 合 大 学

Department of

Entrepreneurship
Entrepreneurship, Entrepreneur, Social entrepreneurship, Regional revitalization, Start-up, 
Ventures, NPO corporations / NGOs, Innovative, Value creation

起業家精神、起業、社会起業、地域創生、スタートアップ、ベンチャー、NPO法人／
NGO、イノベーティブ、価値創造 P. 20アントレプレナーシップ学科 Musashino campus

武 蔵 野 キャンパ ス

Shape your potential through diverse education 
and spread your wings in the world!

多 様 な 学 び で 自分 の可 能 性 を カタチにし、

世 界 に 羽 ば た こう！
International students from around the world and global campus life

世界各国から集まる留学生。グローバルなキャンパスライフ。

Well-being, Sociology, Psychology, Health, Welfare, Region/community, Philosophy, 
Natural science, Innovation

ウェルビーイング、社会学、心理学、健康、福祉、地域・コミュニティ、哲学、自然科学、
イノベーション P. 24

Department of

Well-being
ウェルビーイング学科
2024 年 4 月開設（ 構想中 ）※NEW!

Musashino campus
武 蔵 野 キャンパ ス
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For details
詳しくは

世界各国からの留学生と学び合える環境。
将来は国際市場で活躍したい。

An environment for learning together with 
international students from around the world.
I hope to work in international markets 
in the future.

本学科ではグローバルな視点を養うとともに経済、経営、会計、マーケティング

などの幅広い知識を得ることができます。また、ビジネス英語、日本語、中国語も

学ぶことができます。選択科目では、選択の幅が広く、それぞれの学生の目標や

関心に沿って選ぶこともできます。さらに、世界各国から集まる留学生と先生に

よる学びの場は、私たちの視野と可能性を広げてくれます。将来は、日本で国際

的な企業に入り、国際市場を促進させる仕事で活躍したいです。さまざまな国の

人々がより分かり合えるように貢献したいと思っています。

In this Department, students can acquire versatile knowledge in economics, 
management, accounting, and marketing, developing global perspectives. 
Moreover, students can study business English, Japanese and Chinese. 
For elective classes, the choice of subjects is very extensive, so students 
can attend courses that will be useful for their objectives and interests. 
Furthermore, amazing opportunities to interact with students and teachers 
from around the world expand the students’ horizons and give them more 
possibilities. In the future, I would like to work for an international company 
in Japan and help promote it on the international market. I hope my work will 
help people from different countries interact more.

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

ELIZAVETA KOLOT
[ Russia ]

4th-year student 
Department of Global Business

コロット　エリザベ ータ 〈ロシア〉
グローバルビジネス学科 4 年

Instruction in English　教育言語（ 英 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 ／ September Enrollment　9 月入学

Faculty of Global Studies

Department of  Global Business
グローバル学部 ｜ グローバルビジネス学科

４年間を通しすべて英語で、マーケティングや経済、金融などのビジネスを学びます。グローバル企業で活躍してきた教員から学び、世界各国から集まった留学生が日本人

学生と共に英語で考え、話し、討論することで、ビジネス社会で活躍できるグローバル人材を目指します。

Over the course of four years, students learn about marketing, economics, finance, and other business topics, entirely in English. Learning from teachers 
who have backgrounds in working with global companies, international students from around the world think, speak, and discuss in English together with 
Japanese students, aiming to become international human resources who can play active roles in the business world.

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

学生は「 武蔵野 INITIAL 」カリキュラムを通じ

て、学修の基盤となる知識とスキルを修得し

ます。また、経営学基礎や会計学入門などのビ

ジネス入門科目も勉強します。留学生は日本

語と英語が必修科目となり、語学スキルを磨

きます。

マネジメントやマーケティング、ファイナン

スなど、ビジネス基礎科目を中心に履修しま

す。また、必修科目「 グローバルスタディーズ 」

では、グローバルな課題について議論し、異文

化コミュニケーション力や適応能力などを修

得します。

教員と相談しながら、学生は希望の進路に応

じたゼミや授業を選択します。各ゼミでは、グ

ローバルビジネスで豊富な経験を持っている

教員陣が、綿密な指導を提供しています。ビジ

ネス関連科目をさらに拡大し、専門的に学ん

でいきます。

学生は、学修の総仕上げとして卒業論文を作成

します。問題提起の仕方、仮説の立て方とその

検証、解決策の確立についてゼミで学びます。

Through the “Musashino INITIAL” 
curriculum, students acquire the 
knowledge and techniques that provide a 
foundation for learning. Fundamentals of 
more specialized subjects, such as basic 
accounting and introduction to business 
studies, are also available. International 
students improve their language skills 
through compulsory Japanese and English 
classes.

Courses focus on basic business subjects 
including management, marketing, 
and finance. In the compulsory “Global 
Studies” subject, students acquire 
cross-cultural communication skills 
and capabilities for adaptation through 
discussions of global issues.

In consultation with teaching staff, 
students choose seminars and classes 
according to their desired career paths. 
Seminars offer deep and close instruction 
by teaching staff who have rich 
experience in global business. Students 
expand the scope of their business-
related subjects to study expert topics.

Students finalize their studies with the
writing of a graduation thesis. In the 
seminar, students learn how to identify 
problems, develop and verify hypotheses, 
and establish solutions.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Global corporations / International trading firms / Financial institutions / Manufacturers / Hospitality industry / International organizations / Start-ups / etc.
グローバル企業／国際貿易会社／金融機関／製造業者／ホスピタリティ産業／国際機関／起業　など

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Global Studies

Department of  Japanese Communication
グローバル学部 ｜ 日本語コミュニケーション学科

For details
詳しくは

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

NGUYEN DUC HIEU
[ Vietnam ]

3rd-year student 
Department of Japanese Communication

グェン　ドック　ヒュウ 〈 ベトナム〉
日本語コミュニケーション学科 3年

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

『⽇本語教育の専⾨性』および観光学を通じた

社会的課題の解決に必要な専⾨的スキルを理

解できる『観光の専⾨性』を⽬指しています。

「⽇本語学概論」「観光学概論」をはじめ、「異

⽂化コミュニケーション」、「基礎ゼミ」などで

学科のアイデンティティーとなる専⾨性の基

礎学⼒を育みます。

日本語教員養成課程の科目のほかに「グローバ

ルスタディーズ」では、世界や地域の課題に⽬

を向け、『傾聴⼒・リーダーシップ・チームワー

ク⼒』を養います。「観光・ビジネス⽇本語科⽬

群」、および「サブカルチャー・メディア科⽬群」

では、⽇本を広く国の内外に発信するための知

識と実践⼒を⾝に付けます。

3年次より学生それぞれの興味関心に沿ったゼ

ミに所属し、各ゼミの専門領域に応じた専門知

識と論理的思考力を鍛えます。また、日本語教

育実習では日本語や日本文化を「教える」立場

に立つことで、必要な知識や技能を実践的に学

びます。

3・4年次を通したゼミでは、ゼミ活動のほか

に卒業論文を作成することで、専門領域の知識

と論理的思考力や研究力を身に付けます。4年

間を通して身に付けた力を、就職活動や社会人

として必要な能力や態度につなげます。

The first year is aimed at specialization in 
Japanese language education as well as 
in tourism, enabling understanding of the 
specialized skills necessary for solving 
social issues through tourism studies. It 
first develops basic academic abilities 
for the specialties that form the identity of 
the department, including “Introduction to 
Japanese Language Studies,” “Introduction 
to Tourism Studies,” "Cross-cultural 
Communication," and “Basic Seminar.”

In addition to the courses in the Japanese 
Teacher Training Program, “Global Studies” 
examines issues facing the world and its 
regions to cultivate listening, leadership, 
and teamwork capabilities. The “Tourism 
and Business Japanese Language” 
course and the “Subculture and Media” 
course equip students with knowledge and 
practical skills to broadly communicate 
information about Japan, inside and outside 
the country.

From the third year, students take part 
in seminars that match their respective 
interests, to forge expertise and logical 
thinking suited to those specialist fields. 
In Japanese language education practical 
training, students engage in hands-on 
acquisition of the necessary knowledge 
and skills through experience in teaching 
Japanese language and culture.

During the seminars of their third and 
fourth years, students craft a graduation 
thesis that will help them acquire further 
knowledge in their fields of specialty and 
improve their ability to think logically and 
conduct research. Over the course of four 
years, students obtain the skills and abilities 
they need to find employment and become 
working members of society.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Japanese-language teaching staff in Japan or abroad / International educational institution staff / Global staff in the trade, distribution, tourism, or service industries / Graduate 
school / etc.
国内外における日本語教育人材／国際教育機関職員／貿易業・流通業・観光業・サービス業で活躍するグローバル人材／大学院進学　など

留学生と日本人が約半数の多文化・多言語共修環境で、豊かなコミュニケーション力を育み、日本の内外において共生の実現を担う日本語・英語・母語のトライリンガル人材を目指

します。日本語教育学や観光学、歴史、文化、サブカルチャーなど日本研究科目が充実し、日本を世界に発信するためのスキルを修得。日本語教師や観光関連の仕事も目指せます。

The Department seeks to nurture rich communication abilities in a multicultural and multilingual environment consisting of roughly equal numbers of foreign 
and Japanese students, with the aim of developing trilingual human resources conversant in Japanese, English, and their native languages. The Department 
offers a substantive course in Japanese studies covering areas including Japanese language education, tourism studies, history, culture, and subcultures, to 
equip students with skills for communicating Japan to the world or becoming Japanese language teachers.

言語力とコミュニケーション力を身に付けて、
グローバルに活躍したい。

I want to master language and communication 
skills to be active internationally.

漢字のおもしろさに魅せられ、日本語を勉強したいと思いました。最初は負けた

くない気持ちで勉強に励みましたが、漢字にもルールがあることを知り、どんど

ん興味が深まり、今では日本漢字能力検定の取得を目指しています。日本語教員

養成課程を履修し、第二言語学習者がどのような環境で言語を習得していくのか、

どのような不安を感じるか、第一言語と第二言語は何か違うのかなどを学び、今

までの経験が活かせます。本学科は留学生が活躍できる学科です。留学生と日本

人が共に学ぶことで、コミュニケーション力も身に付きます。将来は日本語学習

アプリを作ることが私の夢です。

I had a fascination with kanji characters and wanted to study Japanese. At 
first, I tackled my studies with a desire to win, but I learned that kanji, too, 
followed the rules, which made me even more interested. I’m now aiming 
to pass the Japan Kanji Aptitude Test. After finishing the Japanese teacher 
training course, I studied the environments in which second language learners 
acquire languages, the anxieties that they feel, and the differences between 
first and second languages. I’m now able to put my experience to work. This 
Department is one in which international students can play an active part. 
Through international students and Japanese students learning together, 
students also acquire communication skills. My dream for the future is to 
create a Japanese learning app.
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Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Literature

Department of  Japanese Literature and Culture
文学部 ｜ 日本文学文化 学科

For details
詳しくは

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

TIANLI XU
[ China ]

4th-year student 
Department of Japanese Literature and Culture

徐　天立 〈中国〉
日本文学文化学科 4年

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

日本の文学や文化、言語を学ぶことで、自ら表現

する力、他者を理解する力を養います。１年次で

はこうしたスキルを培うための基礎である「日

本文学史」や「創作入門」「日本語学概論」などを

学びます。また「⽇本⽂学⽂化研究調査実習」で

は博物館・図書館へ行き実物を観察し、ものご

とを専⾨的な視点から見られるようにします。

文学と言語に関する基礎科目として上代・中

古・中世・近世・近現代の各文学と共に、能・狂

言・歌舞伎・書道などの伝統文化・日本語学・

漢文学なども学びます。2年次には「プレゼミ」

を履修し、座学だけではなく、プレゼンテー

ションによって日本文学・文化の魅力を発信す

るスキルを磨きます。

3年次には多くの文学作品と作家に広く深く触

れることで知識を深め、自分なりの視点で作品

を読み解く力を養います。探究が深まるにつれ

て、学びに楽しさを覚えるようになります。

「卒論ゼミ」で各自が選んだ専門的テーマを探

究し、担当教員からのアドバイスを受けながら

卒業論文・卒業制作（小説・書作品）を作成。4

年間の学びの成果を示します。

By studying Japanese literature, culture, and 
language, students cultivate the ability to 
express themselves and to understand others. 
To develop these skills, first-year students take 
basic courses such as “History of Japanese 
Literature,” “Introduction to Creative Writing,” 
and “Introduction to Japanese Linguistics”. In 
“Practical Studies in Japanese Literature and 
Culture,” students visit museums and libraries 
to view original editions of works and to see 
things from a professional perspective.

Students continue to learn basic subjects about 
literature and linguistics. They study literature 
from ancient times to modern and contemporary 
periods, as well as Japanese linguistics, 
Chinese classical literature, and Japanese 
traditional cultures such as noh, kyogen, kabuki, 
and shodo (calligraphy). In “Pre-Seminar,” 
students not only learn in classroom but also 
take practical trainings and presentations to 
develop personal skills for sharing the appeal of 
Japanese literature and culture.

Third-year students cultivate the ability 
to explanation text from their own 
perspectives, and become fulfilled in 
studies many diverse literary works and 
authors.

In “Graduation Thesis Seminar”, students 
set their own research theme, as they write 
their graduation theses and works (fiction 
or calligraphy (shodo)) under the advice of 
supervising teaching staff. Doing so, they 
show the research results of their four years 
of study.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Scholar / Publishing / Advertising / Mass media / Producer of cultural projects / Editor / Graduate school / etc.
研究者／出版関係／広告関係／マスコミ関係／文化事業のプロデュース／編集者／大学院進学　など

日本のことばや文学を文献講読と学外学修、文芸創作、書道・演劇の鑑賞・実践といった多種多様な方面から総合的に学びます。各分野のプロから直接指導を受けることで、

豊かな感性と思考力を養い、読解力・表現力・創造力・批評力を磨きます。

Through literature readings, training outside the University, literary creation, and the appreciation and practice of calligraphy and theater, students engage in 
a comprehensive study of Japanese language and literature from broadly diverse perspectives. Under direct guidance from professionals in individual fields, 
students gain rich sensitivity and thinking ability while honing their capabilities for reading comprehension, expression, creativity, and critical evaluation.

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

KEUNHUI LEE
[ South Korea ]

4th-year student 
Depar tment of Global Communication

李　根徽 〈韓国〉
グローバルコミュニケーション学科 4年

Instruction in Japanese and English　教育言語（ 日・英 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

For details
詳しくは

Faculty of Global Studies

Department of  Global Communication
グローバル学部 ｜ グローバルコミュニケーション学科

「 英語 」「 中国語 」「 日本語 」の 3 つの言語を必修として学び、それぞれの言語的スキルを身に付け、異文化に関する知識を修得することにより、グローバルな環境で活躍でき

るトライリンガル人材を育成します。2 年次には 5 ヵ月間全員がアメリカで異文化体験をしながら学びます。

Through the compulsory study of three languages—English, Chinese, and Japanese—students acquire skills in each along with knowledge about different 
cultures. In this way, the Department nurtures trilingual human resources who can play active roles in a global environment. In the second year, all students 
gain cross-cultural experience while studying in the United States for five months.

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

「 武蔵野 INITIAL 」で幅広い教養を身に付けま

す。また、グローバルな教養と知識を身に付け

るための「 基礎ゼミ 」にも所属し、基礎的なア

カデミック・スキルズ（ 文献調査・レポート執

筆・プレゼンテーション ）を修得します。留学

生は日本語と英語が必修科目です。

前半 5 ヵ月は全員アメリカ留学。英語による

実用的なコミュニケーション能力とグローバ

ルな知識を身に付けます。帰国後は「プレゼミ」

で国際問題や世界の歴史、文化、そして異文化

理解などを研究課題とした論文執筆やディス

カッションの力に磨きをかけます。

通訳演習や翻訳演習、地域研究など、多岐にわ

たる選択科目を履修することができます。ま

た、興味関心に応じた「 ゼミ 」に所属して、よ

り専門的に調査・研究を行います。

4 年間で身に付けた日本語と英語の高度なコ

ミュニケーション能力を活かしてゼミの研究

をさらに深め、卒業論文を作成します。こうし

た学びの成果や将来の志向を就職に結びつけ

ます。

While studying a wide range of topics in 
the “Musashino INITIAL” curriculum, 
students are also assigned to a 
“Basic Seminar” to acquire knowledge 
of global culture and learning along 
with fundamental academic skills such 
as researching documents, writing 
reports, and delivering presentations. 
As compulsory subjects, international 
students will study English and Japanese.

All students study in the United States for 
the five months of the first semester, to 
acquire global knowledge and practical 
communication capabilities in English. 
Upon returning to Japan, they take part 
in “Pre-Seminar” to hone their abilities in 
discussion and thesis writing, tackling 
research topics such as international 
issues, world history, culture, and cross-
cultural understanding.

A number of elective courses are also 
available in areas including translating, 
interpreting, and community studies. 
By taking part in seminars that match 
their interests, students engage in more 
specialized research and studies.

Students utilize the high levels of 
Japanese and English-language 
proficiency that they have acquired over 
their four years at Musashino University 
to further enhance their understanding 
of seminar topics and to complete their 
graduation theses. These scholastic 
achievements and future-oriented goals 
aid students in finding employment after 
graduation.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

International business in Japanese or foreign-owned companies / Tourism or transportation industries in Japan or abroad / Hospitality industry / Finance or insurance industries 
/ Graduate schools / etc.
日系・外資系企業の国際事業／日系・外資系観光業および運輸業／ホスピタリティ産業／金融・保険業界／大学院進学　など

異文化コミュニケーションを学んで、
世界中へ視野を広げたい。

本が好き。同じ作品でも、
さまざまな考察や考えがあって、おもしろい。

I want to learn about cross-cultural 
communication and expand my perspective 
to embrace the world.

I love books. It’s interesting how even about 
the same work can be examined and 
considered in different ways.

来日した頃、私は自身の視野が狭かったことに驚きました。現在はさまざまな国

籍の人とコミュニケーションを取れるようになり、言語の重要性を実感していま

す。この学科を志望したのは、国際的な視野を広げて、将来の仕事への選択肢を

増やしたかったからです。本学科では、留学生も多くグローバルな雰囲気で、少

人数制の授業や数多くのグループディスカッションを通して、コミュニケーショ

ン力が自然と高まります。２年次での半年間のアメリカ留学では、語学だけでは

なく、実際に異文化の人たちと過ごし、自分の変化を感じる貴重な経験となりま

した。多くの選択肢ができたので、将来は国際的な企業で活躍したいです。

もともと本が好きだったので、文学部に進学したいと決めていました。武蔵野キャ

ンパスを見に行き、自然豊かで日本の四季を感じることができる環境が気に入り、

ここで学びたいと思いました。学科の先生はとても優しく、レポートを書く時の

資料探しなどもよくサポートしてくださいます。近現代文学の授業では、異なる

意見や考え方を皆で討論することがおもしろく、私自身の知識も深まりました。

また、創作入門の授業では、いろいろな失敗がありながらも、自己表現の方法を

身に付けることができました。卒業後は、母国で日本語教員や翻訳の仕事をした

いと思っています。

When I first came to Japan, I was surprised to discover the narrowness 
of my perspective. I’m now able to communicate with people of different 
nationalities, and I have a strong sense of the importance of language. I chose 
the Department because I wanted to broaden my international horizons and 
boost my future job options. The Department has a lot of international students 
and an international atmosphere in which communication skills improve 
naturally through small classes and numerous group discussions. The half-
year study abroad experience in the United States in my second year yielded 
not only language study but also a valuable experience in which I spent time 
with people from a different culture and felt changes within myself. With many 
options now open, I hope to work for an international company in the future.

Because I’ve always liked books, I decided to enter the Faculty of Literature. 
I visited the Musashino Campus and took a liking to the environment with its 
abundant nature and a sense of Japan’s four seasons, and decided that I 
wanted to study here. The Department professors are very helpful and give 
me a lot of support in researching materials for reports. I found it interesting 
to discuss different opinions and ways of thinking with others in the modern 
literature class, and deepened my own knowledge. In my introductory 
creative writing class, I was able to learn methods of self-expression despite 
making failures along the way. After graduation, I hope to work as a Japanese 
language teacher or translator in my home country.
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STUDENT’S
VOICE

学生コメント

RONGTING HE
[ China ]

4th-year student 
Department of Law

何　蓉  〈中国〉
法律学科 4年

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

For details
詳しくは

Faculty of Law

Department of  Law
法学部 ｜ 法律学科

日本の主要な法である憲法、民法、刑法をはじめ、会社法、金融法、国際私法などビジネスや生活に役立つ法律の知識を修得します。さまざまなルールの在り方を学び、「 ルー

ル 」を創る力を身に付け、幅広い分野で社会をリードする人材を目指します。

Students will acquire law-related knowledge useful in business and in life, including knowledge of the constitution, civil law, and criminal law that constitute 
the primary laws of Japan, as well as corporate law, financial law, and private international law. Students learn about the nature of various rules, acquire the 
ability to create these rules, and seek to become human resources who lead society in a broad range of fields.

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

International attorney work / Paralegal work / Trading or other companies (contract and legal departments) / Financial institutions / Judicial scrivener work / Administrative 
scrivener work / Graduate school / etc.
国際弁護士／パラリーガル／企業や商社など（ 契約・法務担当 ）／金融機関／司法書士／行政書士／大学院進学　など

「 法学 1（ 法学の基礎 ）」「 憲法 1（ 統治 ）」「 民法

1 A（ 総則 ）」など必修科目により、日常生活で

遭遇する身近な事例で『 法とは何か 』を学ぶ一

歩を踏み出すと共に、アカデミックスキルを

身に付けます。

この 1 年間で引き続き私法の系統樹でいう幹

に当たる民法を集中的に学びます。「プレゼミ」

では判例などの法情報の収集・検索法も学び、

法律学の各分野についてより一層知識を深め、

理解していきます。「 日本民事法 」は中国語で

質疑可能です。

ゼミでの本格的な学修がスタート。また、労働

法、消費者法、金融法、知的財産法など、卒業

後の進路を見据えて選択します。「 企業エクス

ターンシップ 」では実務での生きた法を体験

します。国際関係の分野では、国際法や英米法、

アジア法を学ぶことができます。

大学での学びの総仕上げとなる 1 年間。法曹・

関連資格試験の合格や企業への就職に向けて

努力しながら、卒業論文の執筆を通して専門

分野をさらに深く研究します。

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

In core classes such as “Law 1 (Basics 
of Law),” “Constitution 1 (Governance),” 
and “Civil Law 1A (General Regulations),” 
students learn academic skills as they 
take their first steps toward understanding 
concepts of law through the study of 
familiar examples from everyday life.

During the second year, students 
continue a concentration on the study of 
civil law, the trunk from which the tree of 
private law grows. “Pre-Seminar” teaches 
students techniques for investigation 
and information collection concerning 
legal precedents, further deepening their 
knowledge of legal fields. The “Japanese 
Civil Law” class can optionally be audited 
in the Chinese language.

The fourth year marks the culmination of 
students’ efforts at the university. While 
working to pass legal certification and 
related exams and to find employment, 
students further research their areas 
of specialty through the writing of a 
graduation thesis.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Studies begin with full-scale learning in 
seminars, and select fields such as labor 
law, consumer law, financial legislation, 
and intellectual property law according to 
their anticipated career paths. “Business 
Externships” provide experience in work 
with legal professionals in a real-life setting. 
Students can also explore topics in the field 
of international relations, such as international 
law, Anglo-American law, and Asian law.

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Law

Department of  Political Science
法学部 ｜ 政治学 科

For details
詳しくは

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

CHANG SU
[ China ]

3rd-year student 
Department of Political Science

蘇　暢 〈中国〉
政治学科 3年

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

「 初年次ゼミ 」では、大学での学びに必要な、

読む・書く・発表するためのスキルを学習しま

す。基礎学修として「政治学原論」や「憲法 1（統

治 ）」などの科目で政治と憲法の重要概念を学

びます。また国内外の政治のしくみと諸問題

を的確に理解するための学修も行います。

『歴史・理論』『日本政治・政治過程』『国際政治・ 

地域研究 』の 3 つの分野からより専門的に学

びます。「 比較政治学 」という科目では、グロー 

バル化が進む今日、自由主義や民主主義を基

準として各国の政治を比較し、世界各国の政

治文化などを正確に理解していきます。

本学科では日本政治から国際政治にいたるま

で幅広い分野の教員がそろっています。学生は

必ずゼミナール（ゼミナール1・２）に所属し、

専門知識を深め、仲間と活発な議論を行い、課

題発見・解決力・プレゼン能力を磨きます。

学生は引き続きゼミナール（ゼミナール３・４）

に所属し、卒業論文の作成を目標とし、４年間

の学習成果をまとめます。

Students learn reading, writing, 
presentation skills, and other skills 
necessary for university studies in first-
year seminars. In basic curriculum courses 
such as “Principles of Political Science” 
and “Constitution 1 (Government),” 
students gain key overviews of politics and 
the Japanese constitution. Students also 
obtain an apt understanding of political 
mechanisms and issues inherent in these 
Japan and other countries.

Students engage in specialized study in 
three areas: History and Theory, Japanese 
Politics and Political Processes, and 
International Politics and Community Studies. 
In the “Comparative Politics” course, 
students use liberalism and democracy 
as metrics to compare political systems 
found in different countries in our age 
of globalization, and to gain a proper 
understanding of political climates in the 
world’s countries.

This department has professors in a wide 
range of fields, from Japanese politics to 
international politics. 
Students must belong to seminars 
(“Seminars 1 and 2”) to deepen their 
specialized knowledge, have lively 
discussions with peers, and hone their 
problem-finding, problem-solving, and 
presentation skills.

Students will continue to belong to 
seminars (“Seminar 3 and 4”), aim to write 
a graduation thesis, and summarize the 
results of their four years of study.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Overseas divisions of Japanese companies / Foreign-owned companies / Mass media or information networks / Journalist / Political reporter / NGOs and NPOs / International 
organizations / Graduate school / etc.
日系企業の海外部門／外資系企業／マスコミ・報道機関／ジャーナリスト／政治記者／ NGO・NPO 法人／国際機関／大学院進学　など

国際政治学をはじめ、国際政治関連科目を多く設置しています。政治の本質に迫る実践的な講義を通し、現代社会の問題点や今後の政治の在り方を学びます。国際的視野と

公共精神と共生の視点を持った、グローバル時代に活躍できる人材を育成します。

Many courses related to international politics, including international political science, are available. Through practical lectures that pursue the essence 
of politics, students learn about problems in contemporary society and the future of politics. The Department nurtures human resources who possess an 
international perspective, a spirit of public service, and a standpoint of coexistence, and thus the ability to play active roles in the global era.

論理的な思考力を身に付けて、
社会を導く人になりたい。

国際社会のなかで、
問題解決に取り組める人になりたい。

I want to master logical thinking capabilities 
and become a leader in society.

I want to be someone who can work on solving 
problems in the international community.

論理的な思考力を鍛えて社会のルールを創り、集団を正しい方へ導く人になると

いうことに魅力を感じ、法律学科を志望しました。本学科では、民法、会社法、労

働法、刑法、憲法、経済法などを専門的に学びます。部屋の賃貸、連帯保証人制度

など、法律は私たちの身近な暮らしに密接で、知識を身に付けることで自分自身

を守ることもできます。判例、学説、事案を用いて説得力のある文章を書けるよ

うに工夫することで、読解、分析、論じる力が養われます。先生は質問にも優しく

丁寧に答えてくださり、同級生とも仲良く励まし合いながら、取り組んでいます。

卒業後は、法律事務所で働くことが目標です。

国際社会における争いや問題を平和的に解決できる人になりたいという思いか

ら、本学科を志望しました。「 国際政治・地域研究 」の分野に特に関心があり、１

年次では政治学の基礎を学び、２年次からゼミナールに入り、自分の興味がある

分野の専門知識を早くから学べることに魅力を感じます。国際政治学では異なる

背景の秩序や政治体制を学び、政治学英語文献講読では、英語で文献を読むこと

で、政治学だけではなく英語力も身に付き、とても勉強になりました。卒業後は

大学院へ進学し、将来は、本学で学んだ知識を活かして平和な社会の実現を目指

し、国際機関の仕事で活躍したいと思います。

Drawn to the idea of training my logical thinking skills, creating rules 
for society, and leading groups in the right direction, I applied to the 
Department of Law. Students in the Department study subjects including 
civil law, corporate law, labor law, criminal law, constitutional law, and 
economic law. Laws involving topics such as room leasing and the 
joint guarantor systems are closely connected to everyday life; gaining 
knowledge about these lets us protect ourselves. By working out ways to 
write persuasive text that makes use of judicial precedents, theory, and 
cases, students develop capabilities for reading comprehension, analysis, 
and argumentation. Instructors kindly and attentively answer questions, 
and classmates get along well and encourage each other as they tackle 
subjects. My goal after graduation is to work at a law firm.

My goal is to become someone who can peacefully resolve conflicts and 
problems in the international community led me to apply to the Department. 
Having a particular interest in the field of international politics and areas 
studies, I studied basics of political science in my first year and began 
attending seminar in my second year. I’m attracted by the ability to begin 
picking up expert knowledge in my field of interest at an early stage. In the 
study of international politics, I learned about political orders and systems that 
stem from different backgrounds. Readings of political science literature in 
English helped me a lot not only in terms of political science but also English 
ability. I hope to go on to graduate school, and, further down the road, to use 
the knowledge I gained at the University to work toward the realization of a 
peaceful society and to play a role in the work of international organizations.
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For details
詳しくは

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

TIAN WANG
[ China ]

4th-year student
Department of Economics

王　湉湉 〈中国〉
経済学科 4 年

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Economics

Department of  Economics
経済学部 ｜ 経済学科

現代社会におけるさまざまな経済現象を、理論的・統計的・歴史的に分析する力を身に付けます。経済理論とデータ分析を基礎からしっかりと学んだ上で、発展的な内容を

学修し、基礎から応用への積み重ねにより、社会経済問題を深く理解できる力を修得します。

Students acquire capabilities for theoretical, statistical and historical, analysis of a variety of economic phenomena in contemporary society. After a thorough 
study of economic theory and data analysis beginning with the fundamentals, they move on to advanced content and gain the ability to deeply understand 
economic and social issues through steady advancement from basic to applied studies.

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Japanese or foreign-owned companies engaged in banking, finance, Information and Communications, manufacturing, distribution, or services / Civil servant / NGOs or 
NPOs / Consultant / Analyst / Graduate school / etc.
銀行・金融、情報通信、メーカー、流通、サービスなど日系・外資系企業／公務員／ NGO・NPO 法人／コンサルタント／アナリスト／大学院進学　など

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

1 年次は「 経済学基礎 」「 経済学入門 」などで

経済学についての基礎を固めます。また、分析

に必要なパソコンの操作法をはじめとするア

カデミック・スキルズを身に付けます。

1 年次の基礎科目に加え、さまざまな分野の基

本となる「 中級ミクロ経済学 」「 中級マクロ経

済学 」「 ゲーム理論 」「 現代経済史 」などで現代

の社会経済問題についての理解を深めます。

「 国際貿易論 」「 労働経済学 」「 行動経済学 」な

ど、応用経済学の科目やゼミで高度な経済学

の知識を身に付けます。また、これらの学びか

ら、理論的、統計的、歴史的な分析に関する理

解を深めます。

これまでに学んできた経済学の知識と理論的、

統計的、歴史的な分析を統合します。卒業論文

に取り組むことにより、学んだ理論やデータ

分析の手法を確実に活かします。

Students build a foundation in economics 
through “Basic Economics,”
“Introduction to Economics” and other 
foundational classes, and also acquire 
computer skills and other academic skills 
required for analysis.

Building on the basic subjects of 
the first year, students deepen their 
understanding of economic and social 
issues in “Intermediate Microeconomics,” 
“Intermediate Macroeconomics,” “Game 
Theory,” “Contemporary Economic 
History,” and other subjects that form the 
foundation for a variety of fields.

The fourth year integrates the economics 
knowledge students have acquired with 
theoretical, statistical, and historical 
analysis. By undertaking a graduation 
thesis, students make assured use of the 
theory and data analysis techniques they 
have mastered.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Seminars and classes of applied 
Economics supply knowledge of advanced 
topics in economics, such as “International 
Trade,” “Labor Economics” and “Behavioral 
Economics.” Students also deepen their 
understanding of theoretical, statistical and 
historical analysis as they study in these 
classes and seminars.

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Business Administration

Department of  Business Administration
経営学部 ｜ 経営学科

For details
詳しくは

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

「 経営学入門 」「 経営学基礎 」で経営学を学ぶ

ために必要な基礎知識を身に付けます。また、

「 経営学への招待 」などで経営学を中心とする

社会科学の概要や現実の世界とのつながりも

学びます。

2年次は、経営戦略、マーケティング、経営組織、

会計など経営学の主要分野を網羅的に学び、量

的調査（統計など）や質的調査（インタビュー

な ど）を 含 む 社 会 科 学 の 基 礎 も 学 び ま す。

３年次にはゼミナールが始まり、教員の研究

分野に即した高度な経営学を学びます。また、

演習形式の小～中人数授業も多数開講され、

専門的な経営学や社会科学を学びます。

４年次は、学びの集大成としてゼミごとに卒

業研究やより高度な学びに取り組みます。ま

た「 経営学と未来 」では、経営学科の学びを振

り返り、未来へ活かす術について考えます。

In the “Introduction to Management 
Theories” and “Basic Business 
Administration,” students gain basic 
knowledge for the study of business 
administration. Other courses such as 
“Invitation to Management Theories” 
present an overview of social sciences 
with a focus on business administration 
and connections to the real world.

In the second year, students study 
a comprehensive list of essential 
topics in business administration, 
including strategic management, 
marketing, organization management, 
and accounting, while also learning 
basic research methodology in social 
sciences, such as quantitative analysis 
(statistics, etc.) and qualitative analysis 
(interviews, etc.) .

The third year begins with seminars in 
which students investigate advanced 
business administration topics drawn 
from the research fields of faculty staff 
members. Numerous small- to medium-
sized classes are held in exercise 
format to let students study specialized 
topics in business administration and 
social sciences.

Fourth-year students investigate even 
more advanced topics as they work 
on the seminar-specific graduation 
research that is the culmination of their 
scholastic efforts. In the “Future and 
Management Theories,” students review 
what they have learned and consider 
how those ideas can be applied to their 
futures.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Start-up companies / Japanese or foreign-owned companies (sales, planning, management, etc.) / Manufacturers / Management / Business succession / Graduate school / etc.
ベンチャー企業／日系・外資系企業（ 営業・企画・マネジメントなど ）／メーカー／経営者／事業後継者／大学院進学　など

経営戦略・経営組織・マーケティングを中心にマネジメント（ 組織の効率的・効果的な運営 ）を学び、経営学と社会科学の知識と技能の修得を目指します。フィールドワーク

やプロジェクト型授業など、講義で学んだことを体験的に修得する機会も多く設けています。

Students in the department learn about management (the efficient and effective operation of organizations) with a focus on business strategy, business 
organization, and marketing, aiming to acquire knowledge and skills for business administration and the social sciences. Many opportunities are provided for 
students to experience fieldwork and project-based classes on what they have learned in lectures.

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

JUSTIN JOWELL CAI
[ China(Hong Kong) ]

4th-year student 
Department of Business Administration

蔡　智濠 〈中国（香港）〉
経営学科 4 年

経済学の知識は、
私たちの生活で用いられる必要不可欠なもの。

多くを体験することで、
視野を広げ、経験を積みながら成長していく。

Knowledge of economics is 
vital to our daily lives.

Experiencing many things lets students 
broaden their perspectives and grow while 
accumulating experience.

日本での大学進学を希望し、経済学を学びたいと思いました。数学が得意という

わけではありませんでしたが、経済学の知識に精通している人に憧れ、進学を目

指しました。本学を知ったのは、同じ日本語学校の友人からの紹介で、キャンパ

スの場所と近代的で新しい設備が整った環境が好きで、入学を決めました。本学

科では、基礎を積み上げ専門知識を深めていきます。マクロ経済、ミクロ経済を

中心に学び、問題定義をして、課題を徹底的に分析し、そこで自分はどのように

感じるかを論議し、解決策を導きます。卒業後は経済学のスキルを使い、金融の

仕事に挑戦したいです。

高校では企業と会計、財務概論について勉強をしました。その過程で興味が湧い

たため、大学進学の際には経営学科を選びました。ゼミ活動では下町の商店街の

イベントを手伝ったり、アンテナショップを経営したりして、色々と学びました。

日本語の上達はもちろんのこと、住民や開催者との交流を経て、地域の活力をこ

の身で感じることもできました。友達と旅行に行ったり、合宿に行ったり、とて

も楽しいキャンパスライフを送っています。卒業後は日本で就職し、自分の強み

や能力を活かして貢献をしたいと思っています。

I hoped to attend university in Japan and study economics. Although I 
wasn’t particularly good at mathematics, but I admired someone who was 
well versed in economics and aimed to advance to university studies myself. 
I was introduced to this University by a friend at the Japanese language 
school that I attended. I liked the campus location and the modern, new 
facilities, and so set my mind on entering. In this Department, students build 
up basic knowledge and deepen their specialized knowledge. With a focus 
on the study of macroeconomics and microeconomics, we define problems, 
thoroughly analyze issues, discuss how we feel about these, and work out 
solutions. After graduation, I hope to use my skills in economics to tackle a 
job in finance.

In high school, I studied business, accounting, and basics of finance. I 
developed an interest in these along the way and so picked the Department 
of Business Administration when I entered the University. As a part of activities 
in my seminar, I helped with events at downtown shopping areas and running 
an antenna shop, from which I learned a lot. Doing so improved my Japanese, 
and I was also able to personally feel the vitality of the community through 
interactions with residents and organizers. I go on trips with friends, take 
part in training camps, and enjoy campus life a lot. After graduation I hope 
to find a job in Japan and put my strengths and abilities to use in making a 
contribution.
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For details
詳しくは

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

VUONG THI LE 
[ Vietnam ]

3rd-year student 
Department of Accounting and Governance

ヴォン　ティ　レイ 〈ベトナム 〉
会計ガバナンス学科 3年

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Business Administration

Department of  Accounting and Governance
経営学部 ｜ 会計ガバナンス学科

会計から税・金融・分析へと広がる〈 ビジネス数字 〉にフォーカスしたカリキュラムが特徴です。会計数値から企業活動を読み解く力を養うと共に、経理・財務・税務の実力

を身に付けます。非営利組織を含む国内外のビジネスシーンで活躍できる会計のスペシャリストを目指します。

The Department’s curriculum spans accounting, taxes, finance, and analysis, with a focus on business numbers. Students cultivate the ability to read and 
understand corporate activities from accounting figures, while also gaining skills in accounting, finance, and taxation. They can aim to become accounting 
specialists who play active roles in domestic and overseas business scenarios, including in non-profit organizations.

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Auditing firms that utilize certified public accountants / Tax-accounting corporations that utilize certified tax accountants / Business succession (accounting offices, tax 
accounting offices, small- and medium-sized businesses) / Accounting, fiscal management, and internal control departments in private companies / Accounting or fiscal 
management departments in NPOs, NGOs, etc. / Graduate school / etc.
公認会計士資格を活かせる監査法人／税理士資格を活かせる税理士法人／事業承継（ 会計士事務所、税理士事務所、中小企業 ）／民間企業の経理・財務・内部統制部門／ NPO・NGO などの経理・

財務部門／大学院進学　など

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

初めて学修する人でもしっかりと理解できる

ように、初学者クラス・経験者クラスに分かれ

て、簿記の基本を学びます。

1 年次の学びを活かし、中級・上級の簿記を修

得します。同時に、会計学の基盤である財務

会計、原価計算、管理会計の理論と技法を学

びます。

監査論、公会計、非営利会計、国際財務報告論

などの応用領域を修得していきます。また、ゼ

ミに所属して会計についての知識をさらに深

めます。

引き続きゼミに所属。自分の研究したいテー

マを指導教員に相談しながら設定し、先行研

究を調べ、4 年間の学びの仕上げとして卒業論

文にまとめます。

The classes are divided into beginner and 
experienced classes to ensure that even 
first-time students can fully understand 
the basics of bookkeeping.

Students make use of their first-year 
studies to learn intermediate and 
advanced bookkeeping. At the same 
time, they learn theories and techniques 
of financial accounting, cost accounting, 
and management accounting, which 
form the foundations for the study of 
accounting.

Students in the fourth year remain 
assigned to seminars. Consulting with 
teaching staff, they select topics to 
investigate, examine prior research, and 
consolidate their findings in a graduation 
thesis that caps their four years of study.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

The applied domains that students study 
include auditing theory, public accounting, 
non-profit accounting, and international 
financial reporting theory. Students also 
join seminars to further deepen their 
knowledge of accounting.

会計の専門知識、資格取得を目指せる充実した環境。
将来、税理士事務所を開くのが私の夢。

A rich environment where students can pursue 
expertise and qualifications in accounting.
My dream is to open a tax accounting firm. 

子どもの頃から商売や会計に興味があり、大学で会計の専門的な知識を身に付け

たいと思いました。私は入学した時から将来は税理士になりたいと思っていたの

で、入学後すぐに簿記の勉強を始めました。本学科では、会計関連の資格取得の

ためのサポートが充実しています。自分の目標達成のために集中できる環境が

整っています。専門科目以外にもさまざまな授業があり、新しい気付きは日本で

の留学生活をより充実したものにしてくれます。将来は会計の専門知識を活かし、

日本で近年増加する在日ベトナム人のために活躍したいです。

I ’ve had an interest in trade and accounting since childhood, and 
wanted to acquire specialized knowledge of accounting at university. 
After entering university, I immediately began studying bookkeeping 
because I’ve wanted to become a tax accountant. This Department offers 
substantial support for earning accounting-related qualifications, in an 
environment that lets me concentrate on achieving my goals. There are 
also classes outside of specialized subjects, offering new insights that 
make study-abroad life in Japan more enriching. In the future, I want to 
make use of my accounting expertise on behalf of the recently growing 
number of Vietnamese people in Japan.

実践科目が中心という教育方針と、「 ことを成す 」人を育てるという教育理念に

惹かれ、両親の会社を一緒に経営することが夢なので、入学を決めました。本学

科では、「 事業とは何か 」を学び、基礎的なスキルや起業家精神を身に付け、座学

ではなく実践を重視することが魅力です。実践することで、考えるだけでなく行

動することが大切ということを学びました。授業では第一線で活躍する起業家の

方々をゲストに招き、実際にビジネスのお話しを聞くことができ、とても刺激に

なります。同級生と意見を交換したり、新しい考え方を発見したり、将来に役立

つ素晴らしい経験ができます。

I decided to enter the University as I was attracted to its practical subject-
focused educational policy and its educational philosophy of nurturing people 
who can accomplish things, and as I also have a dream of joining my parents 
in running their company. What I find appealing about the Department is 
that students learn what a business is and acquire basic skills and a spirit of 
entrepreneurship through a focus on practice, not only classroom lectures. 
I’ve learned that what’s important is to go beyond thinking and to act, putting 
studies into practice. Our classes feature invited active entrepreneurs who 
speak about real business, which I find very inspiring. Students can exchange 
thoughts with classmates, discover new ways of thinking, and undergo great 
experiences that will be of help to them in the future.

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

全員がアントレプレナーシップ学科生専用の学生

寮に１年間入寮し、切磋琢磨しながら共に学びま

す。社会で活躍している起業家やビジネスパーソ

ンなどのゲストを招き、授業外でもさまざまな刺

激を受けられます。学科科目の「キャリアデザイ

ン１・２」「情報編集力」「クリティカルシンキング

基礎」「ビジネスモデル研究基礎」「インターネッ

トビジネス基礎」などで学びの基礎力を養います。

「 グローバルアントレプレナー（ 海外研修 ）」で

は、⾃他の価値観や⽂化背景の違いを理解、尊

重する視点を磨いていきます。自身の興味関

⼼に基づき選択必修で学ぶ「 キャリアデザイ

ン３ 」「 幸福学 」「 好奇⼼醸成 」を通じて、志と

当事者意識を高めていきます。起業家、事業家

としての基本スタンスを定め、「 未来構想 」に

て、自身が向き合うべきテーマを醸成します。

ゼミナールを通じて、⾃分自身の判断の軸を

持ち、実践の質と専⾨性を高めます。実際に会

社や団体をつくり、１〜２年次で学んできた

さまざまなスキルやマインドを形にし、⾃ら

の想いを形にし、成⻑することを学んでいき

ます。

周囲へ影響を与えるリーダーシップを磨くた

めに、『 グローバルマネジメント 』『 リーダー

シップとマネジメント 』『 組織・⼈事マネジメ

ント』を通じて、チーム全体のことを考え、チー

ムをゴールに導くためのスキル、コミュニケー

ション力を高め、⾃分の軸を踏まえて周囲に

影響を与え、一人では成し遂げられない「 こと

を成す 」力を養います。

All students spend one year in a dormitory 
exclusive to Faculty of Entrepreneurship students, 
studying together in friendly competition. Invited 
guests such as active entrepreneurs and 
businesspersons provide motivation even outside 
of classes. 
Students cultivate basic capabilities for learning in 
department subjects that include “Career Design I 
and II,” “Information Editing Capabilities,” “Basics 
of Critical Thinking,” “Basics of Business Model 
Research,” and “Basics of Internet Business.”

In “Global Entrepreneur (Overseas Training),” 
students polish perspectives for understanding 
and respecting differences in values and cultural 
backgrounds.
 Through the compulsory electives “Career Design 3 ,” 
“Happiness Studies,” and “Cultivation of Curiosity” 
that draw on personal interests, students enhance 
their aspirations and sense of personal ownership.
Having established a basic stance as entrepreneurs 
and businesspersons, in “Future Concept” they 
nurture the themes that they should tackle.

Through seminars, students find their 
own grounds for making judgments and 
enhance their expertise and quality 
of practice. They create an actual 
company or organization, give shape 
to the mindset and skills they cultivated 
in the first and second years, form their 
own thoughts, and learn to grow.

To hone leadership that influences 
others, students consider their teams 
as a whole and enhance skills and 
communication capabilities for leading 
teams to goals through “Global 
Management,” “Leadership and 
Management,” and “Organization/
Personnel Management.” Doing so, they 
foster the ability to impact those around 
them and achieve things that cannot be 
achieved by oneself.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Start-up (start-up / NPO / NGO) / Business development, New business (start-up / large company) / Regional revitalization, etc.
起業（ スタートアップ／ NPO ／ NGO ）／ビジネス開発、新規事業（ スタートアップ／大企業 ）／地域創生　など

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Entrepreneurship

Department of  Entrepreneurship
アントレプレナーシップ学部 ｜ アントレプレナーシップ学科

For details
詳しくは

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

YI YANG
[ China ]

2nd-year student 
Department of Entrepreneurship

楊　  〈中国〉
アントレプレナーシップ学科 2年

高い志と倫理観に基づき、失敗を恐れずに踏み出し、新たな価値を見出し、創造していくアントレプレナーシップ（ 起業家精神 ）を学びます。教員は現役の実務家が中心で、

アクティブ・ラーニングスタイルの学びが特長。自らが動いてさまざまな人を巻き込みながら、ゼロからイチを創り出せる実践者を育成します。

Drawing on powerful ambition and ethical perspectives, students forge ahead without fear of failure to learn about entrepreneurship that discovers and 
creates new value. This faculty consists mainly of current active practitioners, and the curriculum features an active learning style. The curriculum is designed 
to nurture practitioners who can create new value by acting and involving a wide range of people.

両親との会社経営が私の夢。
社会に貢献できるビジネスを世界に広げたい。

My dream is to run a company together with 
my parents. I want to expand business that 
contributes to society worldwide.
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For details
詳しくは

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

SHIXUAN SHAN
[ China ]

3rd-year student 
Department of Data Science

単　詩軒 〈中国〉
データサイエンス学科 3年

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Data Science

Department of  Data Science
データサイエンス学部 ｜ データサイエンス学科

AI（ 人工知能 ）に関する知識や、さまざまな社会的場面で収集される膨大なデータ（ ビッグデータ ）を読み解く分析力を身に付け、新たなビジネスを創出する次世代データ

サイエンティストを目指します。イノベーションに向けたアイデアや実践的なデータ活用スキルを学びます。

In this Department, students aim to acquire knowledge of artificial intelligence (AI) and the analytical ability to decipher the massive amounts of data 
collected in societal scenarios (big data) to become next-generation data scientists who create new businesses. Students learn ideas for innovation and 
practical skills for the utilization of data.

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Data scientist / AI creator / Data engineer / Machine learning engineer / Data analysis consultant / WEB engineer / UX designer / Marketing researcher / Researcher / etc.
データサイエンティスト／AIクリエーター／データエンジニア／機械学習エンジニア／データ分析コンサルタント／WEBエンジニア／UXデザイナー／マーケティングリサーチャー／研究職　など

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

人工知能（AI ）、IoT、クラウドに関する基礎知

識、人類と AI の関わりについて大局的に学び

ます。1 年次後半より少人数制ゼミ形式プロ

ジェクト科目「 未来創造 PJ 」を履修できます。

グループ学修のみならず、企業との共同研究

や国際共同研究など、実社会の問題に取り組

むことができます。

Webやメディア技術、社会におけるデータ分

析などを学修し、Pythonを用いたプログラ

ミングスキルを修得しつつ、社会応用のため

の知見を広げます。「 未来創造 PJ 」では、実

課題の解決に向け実践的な学修を行います。

３つの専門コースで、目指す将来のイメージ

に合わせた演習を通してデータ活用スキルを

身に付けます。「 未来創造 PJ 」での成果を国

内・海外でのデータ分析コンペティションへ

のエントリーや実際のビジネスへの応用、学

会での発表など社会や産業界へ発信していき

ます。

実験や先行研究の調査を行い、4 年間の学び

の集大成となる卒業論文をまとめます。また

その成果を国内外のデータ分析のコンペティ

ションや学会で発表するなど、新規的なアイ

デアや手法を積極的に国際社会へ発信します。

Students engage in a broad study of 
the fundamentals of AI, the IoT, and the 
cloud, as well as the relationship between 
humans and AI. From the second half 
of the first year, students can audit the 
small-group seminar-format Project 
course called “Future Creation Projects.” 
In addition to group study, students can 
tackle real-world problems through means 
including joint research with companies 
and international joint research.

Students study web and media 
technologies and learn about data 
analysis as it is used in society. 
While acquiring programming skills using 
Python, they broaden their knowledge to 
apply these concepts and skills in society. 
In the “Future Creation Projects,” students 
engage in practical learning activities 
aimed at solving real-world issues.

Students conduct experiments and 
study previous research as they develop 
the graduation thesis that caps four 
years of learning. The novel ideas and 
methods resulting from this research 
are actively disseminated to the 
international community through various 
means, including entry in domestic and 
overseas data analysis competitions and 
conference presentations at academic 
symposiums.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

In the three specialized courses, students 
develop skills to leverage data through 
practical work tailored to their future 
goals. The research results of their “Future 
Creation Projects” are disseminated to 
society and industry through various 
means, including entry in domestic and 
overseas data analysis of competitions, 
application to actual businesses, and 
conference presentations at academic 
symposiums.

ビッグデータの時代に、
自分のアイデアと知識を使って１年生から実践。

In the era of big data, students put their 
own ideas and knowledge into practice 
from the 1st year.

本学科では、「 未来創造プロジェクト（PJ ）」を通して、１年次の後期からゼミナー

ルに入れます。ゼミでは先生や先輩方、企業の研究にも携わることができ、前期

で学んだ知識をすぐに実践できます。入学前はプログラミングや情報系を学ぶと

思っていましたが、実際には人工知能の学びが多く、データサイエンスに特化し

た専門的な教育プログラムで、卒業後のキャリアアップに最適な選択肢だったと

思います。先生方はとても優しく、敬語が苦手な留学生のことも理解してくださ

います。将来は、自分が作ったモデルを用いて、いろいろなコンテンツにより創

造性を持たせる AI を開発したいです。

Through the “Future Creation Project,” students of the Department join a 
seminar from the second semester of the first year. In the seminars, they have 
opportunities to become involved in research by teachers, senior students, and 
companies, and quickly put into practice the knowledge they gained in the first 
semester. I had considered studying programming and information systems 
before entering the University. I’ve learned a lot about artificial intelligence, 
though, and feel that an education program specialized in data science 
has been the best choice for my career advancement after graduation. The 
teachers are very helpful and are understanding toward international students 
who aren’t familiar with using honorifics. In the future, I want to use models 
that I’ve created to develop AI that imparts more creativity to different content.

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

学科基礎科目である「 人間学入門 」「 人間科学

基礎 」などを通じ、これから学ぶ人間科学の各

分野の専門能力の基礎を修得します。特に「 人

間学入門 」は学科教員によるオムニバス形式

で行われ、学びの関心を深めるとともに 4 年

間の学びを概観します。

専門科目として、人間学基幹科目群、臨床心理

科目群、産業・社会科目群、生命・健康科学科

目群、精神保健福祉科目群などの中から、学生

自身が考える将来の進路を勘案しながら必要

な諸科目を履修します。後期の基礎ゼミで今

後の学修の方向性を決めていきます。

より専門的、応用的となる科目で自己認識力

や他者理解力を修得します。また、現代社会の

ストレスに対応するため、「 健康・医療心理学 」

などで心身の健康に関する問題の理解を深め、

自己の健康増進に関わるストレスコントロー

ル力も身に付けます。

学修の集⼤成としてゼミ担当教員の下で卒業

研究、あるいはソーシャルワーク実習を⾏い、

責任ある職業⼈・社会⼈として必要な専⾨的か

つ実践的な⼒を修得します。具体的には、⽂章

⼒、創造的思考、チームワーク⼒を獲得します。

In basic departmental courses such as 
“Introduction to Humanics” and “Basics 
of Human Science,” students learn 
foundational material that prepares them for 
the fields of human sciences that they will 
study in the department. The “Introduction 
to Humanics” seminar, taught by 
departmental teaching staff in an omnibus 
format, provides an overview of what 
students will study over the next four years 
while enhancing their desire to learn.

From elective courses in areas including 
core human sciences, clinical psychology, 
industrial and social studies, life and health 
sciences, and mental health and welfare, 
students select the advanced courses 
relevant to their anticipated career paths. 
Students then determine their further 
academic direction in basic seminars held 
in the second half of the year.

In more specialized applied courses, 
students gain capabilities for self-
awareness and understanding others. 
Through subjects such as “Health and 
Medical Psychology”, they deepen 
their understanding of issues in mental 
and physical health and acquire stress 
control skills related to personal health 
maintenance in order to address stress in 
contemporary society.

As the culmination of their academic efforts, 
fourth-year students write a graduation 
thesis or take a social work practicum 
under the supervision of a seminar 
advisor. Graduates of the department are 
thus equipped with the professional and 
practical skills required of responsible 
working adults, including writing skills, 
creative thinking, and teamwork.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Certified public psychologist / Clinical psychologist / Mental Health Social Worker / Planning, investigative, development, personnel, or management divisions of companies / 
Travel, airline, or hotel industries / Research and development (advance to graduate school) / etc..
公認心理師／臨床心理士／精神保健福祉士／企業の企画・調査・開発・人事・管理部門／旅行、航空、ホテル産業／研究・開発（ 大学院進学 ） など

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Human Sciences

Department of  Human Sciences
人間科学 部 ｜ 人間科学 科

For details
詳しくは

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

QIQI CHEW
[ Malaysia ]

Graduated in March 2023
Department of Human Sciences 

周　棋淇 〈 マレーシア〉
人間科学科 2023年3月卒業

心理学や臨床心理学、産業心理学、社会学、生命・健康科学、精神保健福祉などを幅広く学びます。科学的・総合的な視点から人間への理解を深め、人間が直面する諸課題を

多面的に分析し、解決する力を身に付け、コミュニケーション力やホスピタリティマインドを発揮して社会で活躍できる人材を目指します。

Students study a wide range of subjects, including psychology, clinical psychology, industrial psychology, sociology, life and health sciences, and 
psychiatric social work. This Department aims to produce human resources who deepen their understanding of human beings from a scientific and 
holistic perspective, acquire capabilities for multifaceted analysis and resolution of the problems facing humans, and demonstrate communication 
skills and a hospitality mindset that enable active roles in society.

本学科での学びは、人々の偏見を取り除き、お互いをより深く理解することにつな

がると思います。人間のこと、そして社会現象を幅広く学べることは私にとって大

きな魅力です。私は人と社会に非常に興味があり、助けを必要とする人に貢献した

いと思っています。本学科では、自身の知識を増やすだけではなく、物事をさまざ

まな角度から考える思考力も身に付けることができます。対人行動論の授業では、

対人関係において生じるさまざまな現象を実験で学ぶこともあり、とても面白い

です。将来は弱い立場の人を助け、この世界と社会をより良くしたいと思います。

I think that studying in the Department will lead to the elimination of biases 
among people and to deeper mutual understanding. The ability to study a 
wide range of human beings and social phenomena is very appealing to 
me. I have a great interest in people and society, and want to contribute 
to people in need of help. In the Department, I’m able to not only increase 
my knowledge but also to gain the ability to consider things from different 
angles. In classes on theories of interpersonal behavior, learning about the 
phenomena that occur in interpersonal relationships through experiments 
is very interesting. In the future, I hope to aid people in positions of 
vulnerability to build a better world and society.

自分とは違う人を理解できるようになりたい。
弱い立場の人たちを助けたい。

I want to learn to understand people who are 
different from me. I also want to help those 
who are vulnerable.
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For details
詳しくは

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

SUNMIN HAN
[ South Korea ]

4th-year student 
Department of Social Welfare

ハン　ソンミン 〈韓国〉
社会福祉学科 4年

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Human Sciences

Department of  Social Welfare
人間科学 部 ｜ 社会福祉学科

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Welfare-related companies / Social welfare corporations or NPOs / Certified Social worker / Child welfare officer / General company / Graduate school / etc.
福祉系企業／社会福祉法人・NPO／社会福祉士／児童指導員任用資格／一般企業／大学院進学　など

児童・家庭福祉、地域福祉、高齢者福祉、障がい者福祉などの枠にとどまらない幅広い分野を学び、共生社会の担い手となるソーシャルワーカー（ 社会福祉士 ）を目指します。

社会福祉士国家試験合格を支援する徹底したサポート体制と、充実した社会福祉実習が強みです。また、スクールソーシャルワーク教育課程も開講しています。

Students engage in the study of wide-ranging fields including child and family welfare, community welfare, welfare for the elderly, welfare for persons with 
disabilities, and beyond, with the aim of becoming social workers who support a society of coexistence. The strengths in this Department are substantive 
training in social welfare and a thorough support structure that assists in passing national examinations for certified social workers. It also offers a school 
social work curriculum.

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

「 社会福祉基礎ゼミナール 」では、社会問題に

対する考えを深めながら、傾聴、記録、調査な

ど学科の学びの基礎となる力を座学やグルー

プ活動を通して身に付けます。

児童、地域、高齢者、障がい者、貧困・低所得

などの枠にとどまらない幅広い分野の教員陣

から学び、専門性を深めます。主体的に考え

行動することで、判断力や創造力を身に付け

ます。

４年次の社会福祉士資格試験および就職につ

ながる大切な準備期間です。「 ソーシャルワー

ク実習 」では現場での体験を通して、ソーシャ

ルワークの価値・知識・技術を身に付けます。

また利用者との関わり方などへの理解も深め

ます。

社会福祉およびソーシャルワークの在り方な

どのゼミでの学びを、卒業研究を通してさら

に深めます。またその成果を就職活動に結び

付けていきます。

In “Social Welfare Basic Seminar,” 
students deepen their thinking on societal 
issues while acquiring the listening, 
recording, and investigative skills that will 
form the basis for their studies through 
classroom lecture and group activities.

Students acquire more specialized 
knowledge from faculty members 
specializing in wide-ranging fields 
not limited to particular topics such 
as children, communities, the elderly, 
persons with disabilities, and low-income 
and impoverished people. Through 
independent thought and action, students 
will acquire judgmental capabilities and 
creativity.

Through graduation research, students 
delve more deeply into social welfare, 
social work, and other subjects studied 
in seminars. 
They further connect these achievements 
to employment search activities.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

The third year marks a crucial period 
during which students prepare to take 
the social worker certification test in their 
fourth year and seek employment. In “Social 
Work Practicum,” students acquire the 
knowledge, skills and the point of view as a 
social worker through firsthand experience. 
They also deepen their knowledge for 
engaging with users of such facilities.

人の役に立つ仕事がしたい、社会問題にも興味がある、その両方を学べる本学科

を選びました。社会福祉士の資格を取ることを目標とし、福祉分野や社会問題に

ついて、自分たちで疑問を持ち、解決策を探します。少人数の授業やグループ活動

が多いのが特徴で、ただ勉強するだけではなく、クライエントと接する際の行動

や相談の仕方など、専門的な知識を活用することができるような授業になってい

ます。本学科での学びにより、社会問題についてはさまざまな立場から考えるよ

うになり、人との関わり方やコミュニケーション能力が高くなったと思います。

Having an interest in social issues and a wish to engage in work that aids 
people, I selected this Department that lets me study both of these areas. 
With the goal of earning social worker qualifications, students develop 
questions about the field of welfare and issues in society, and search 
for solutions. The Department features small-group classes and a lot of 
group activities. Classes let students go beyond studying to make use 
of specialized knowledge, such as behavior for dealing with clients and 
methods for consultation. Through my studies in the Department, I’ve come 
to consider social issues from different perspectives, and have enhanced 
how I interact with people and my capabilities for communication.

人と社会についての理解を深めることができる
ソーシャルワーカーを目指しています。

I hope to become a social worker capable of 
deepening our understanding of people and 
society.

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Well-being

Department of  Well-being
ウェルビー イング学部 ｜ ウェルビー イング 学科　［ Opening in April 2024 (currently under planning) ］［ 2024 年4月開設（構想中）］

For details
詳しくは

The world as the campus
世界がキャンパス

Students  can col laborate  wi th overseas 
researchers specializing in areas including well-
being studies and positive psychology, and can 
engage in short-term study abroad.

ウェルビーイング学、ポジティブ心理学等を得意
とする海外研究者との連携、短期留学ができる

The entire Japan as the campus
日本がキャンパス

Students can collaborate with various regions 
across Japan, gaining experience with nature 
and helping to solve regional issues.

日本全国各地域と連携し、自然体験や地域課題解
決実習ができる

Companies as the campus
企業がキャンパス

Students can undergo training at companies, 
medical and welfare facilities, local government 
bodies, and other organizations that have a keen 
interest in well-being.

ウェルビーイングに関心が高い企業、医療福祉施
設、自治体等で創造的な実習ができる

近年、環境問題や紛争問題、パンデミックの問題、貧困と格差の問題等、さまざまな問題に直面する中で、心・体・社会といったあらゆる面において良好な状態であることを

表す「 ウェルビーイング 」の考えの重要性が高まっています。武蔵野大学のウェルビーイング学科では、心理学、環境学、イノベーション学等を学び、「 世界がキャンパス 」「 日

本がキャンパス 」「 企業がキャンパス 」の学びを通して一人ひとりの多様な幸せと世界全体の幸せをデザインしカタチにしていく人材を育成することを目指します。

In the face of environmental issues, conflicts, pandemics, poverty, economic disparities, and the many other problems facing the world in recent years, 
the concept of well-being, defined as a positive mental, physical, and social state of being, is taking on growing importance. In Musashino University 
Department of Well-being, students undertake learning in psychology, environmental studies, innovation studies, and other fields. This Department seeks 
to nurture people who, by learning about “The world as the campus,” “The entire Japan as the campus,” and “Companies as the campus,” will design and 
give shape to diverse forms of joy for individuals and to joy for the world as a whole.

「 建学の精神 」について理論と実践を通じて体系的に学修したうえで、ウェルビーイングの基礎となる「 ウェルビーイングデザイン 」「 ウェルビーイングリテラシー」を学び
ます。また、「 自己理解 」「 自然・環境 」「 地域・医療・福祉 」「 ビジネス 」「 国際理解 」にて体験的に学修し、「 未来デザイン 」「 卒業プロジェクト 」等でウェルビーイングな人生、
製品・サービス、コミュニティ、教育等をデザインしていきます。

Having systematically gained a grounding in Musashino University’s Founding Spirit through theory and practice, students learn about“Well-being 
Design”and“Well-being Literacy,”the foundations of well-being. Students also engage in hands-on study of topics including“Self-understanding,”“Nature/
Environment,”“Region/Medical Care/Welfare,”“Business,”and“International Understanding.”Through“Future Design,”“Graduation Project,”and other 
programs, they go on to design lives, products, services, communities, and education based in well-being.

Curriculum ｜ カリキュラム 	

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Well-being industry designers　［ ウェルビーイング産業デザイナー ］

● �Managers in charge of promoting well-being at companies (manufacturers, trading companies, medical and nursing care institutions, welfare organizations, etc.) and educational institutions
　企業（メーカー、商社、医療看護、介護福祉等）や教育現場でのウェルビーイング推進担当者
● Entrepreneurs; etc.　起業家 など

People who create industries and a world grounded in well-being
ウェルビーイングな世界や産業を創出する人材

Well-being regional designers　［ ウェルビーイング地域デザイナー ］

● �Placement with companies, NPOs, and local governments that seek to create communities grounded in well-being; etc.
　ウェルビーイングな地域の創生を目指す自治体の公務員、企業への就職、NPO諸団体への所属 など

People who incorporate regional attributes into well-being design and who support regional revitalization
それぞれの地域の特色を活かしたウェルビーイングをデザインし、地域活性化を担う人材

Well-being expert　［ ウェルビーイングの専門家］

People who further delve into academic research methodologies related to well-being to comprehensively design a world grounded in well-being
ウェルビーイングの学問研究の方法論をさらに学び、ウェルビーイングな世界を総合的にデザインしていく人材
● Advancement to graduate school in Japan or overseas　海外・国内の大学院進学
● Employment as staff of research institutes, think tanks; etc.　研究機関・シンクタンク職員 など

Lead the way 
in well-being 
innovation
あなたにしかつくれ

ない、

しあわせがある。
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For details
詳しくは

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

SHIMENG HAN
[ China ]

4th-year student 
Department of Mathematical Engineering

韓　詩盟 〈中国〉
数理工学科 4年

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Engineering

Department of  Mathematical Engineering
工学部 ｜ 数 理 工 学科

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

System engineer / Actuary / Data scientist / Mathematical engineering researcher / Math-based technician / Financial institutions / Information industry / Manufacturing 
industry / Graduate school / etc.
システムエンジニア／アクチュアリー／データサイエンティスト／数理工学研究者／数理系技術者／金融機関／情報産業／製造業／大学院進学　など

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Engineering

Department of  Sustainability Studies
工学部 ｜ サステナビリティ学 科　［ Open from April 2023］［ 2023 年 4月開設 ］

For details
詳しくは

文理融合型カリキュラムでサステナビリティ（ 持続可能性 ）について本格的に学ぶ学科です。ソーシャルデザインと環境エンジニアリングの力で、人間社会と地球環境のサ

ステナビリティを実現する力、企業や行政、NPO などで具体的に推進する力を身に付けます。

プログラミングやシミュレーションなど数理工学の専門知識を学び、「 数学語 」であらゆる現象を理解しコンピュータを活用して問題解決を図ります。さまざまな現象をモ

デル化し、技術革新に柔軟に貢献する人材を育成。ビッグデータから問題の本質を見抜くデータサイエンティストを目指せます。

In this Department, students tackle a thorough study of sustainability through a curriculum that fuses the humanities and sciences. Through the power 
of social design and environmental engineering, students acquire the power to achieve sustainability in society and the global environment, as well as 
the power to concretely advance sustainability in companies, governments, NPOs, and other organizations.

Students learn expertise concerning programming, simulation, and other topics in mathematical engineering, understanding various phenomena through 
the language of mathematics, and using computers to solve problems. The department develops human resources who model diverse phenomena and 
flexibly contribute to technological innovation. Students may become data scientists who discern the nature of problems through big data.

4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

数理工学の基礎となる数学の基盤を固めます。

「 数理工学入門 」では数理工学の 4 年間の学び

を概観します。「 微積分 」「 線形代数 」「 物理 」

などの授業で、数理工学の基盤を固め、「 情報

処理 」でプログラミングの基礎を学びます。

数学・物理・プログラミングに加えて確率・

統計を学んで数理工学の基幹をおさえると共

に「 プロジェクト 」が始動。「 プロジェクト 」

とは学生が主体となって数理工学の力を用い

て、課題解決、目標達成するために、企画・実

行する実践型の授業です。

研究室に所属し、専門性を深めます。これまで

学んだ数学・物理・統計の知識とプログラミン

グの技術を活かし、数理工学が実際に使われ

ている分野の内容を知る科目や、生命や社会

に関わる科目も学びます。

4年間の学びの総仕上げとなる年です。各教員

の個別指導の下、4年間で学んだことを「卒業

研究」としてまとめます。数理的手法により問

題の本質をとらえ、解決できる能力を養います。

Students solidify the foundation in the 
mathematics that form the base for 
mathematical engineering. In “Introduction 
to Mathematical Engineering,” students 
receive an overview of the four years of 
study in mathematical engineering.
Students shore up their foundation for 
mathematical engineering in classes 
such as “Calculus,” “Linear Algebra,” 
and “Physics,” and learn the basics of 
programming in “Data Processing.”

Students study mathematics, physics, 
and programming along with probability 
and statistics to grasp the foundations of 
mathematical engineering.
 They also begin “Project,” a hands-
on class planned and conducted by 
students themselves with a goal of 
solving challenges through mathematical 
engineering skills.

Students conduct graduation research 
under the guidance of lab professor to 
summarize their study in their four years 
at the university. 
They cultivate the ability to identify the 
true nature of issues and solve them by 
using mathematical techniques.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Students are assigned to laboratories to 
deepen their expertise. 
The programming techniques and the 
knowledge of mathematics, physics, 
and statistics they have acquired will 
be used to study actual application of 
mathematical engineering, as well as 
subjects related to life and society.

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

● Persons engaged in promoting sustainability at companies, national and local government bodies, NPOs, etc. in varied fields
● Engineers and researchers who solve environmental and social problems using science and technology in varied fields

Examples: National and local government employees engaged in sustainability promotion / Persons engaged in sustainability promotion at private sectors / Engineers promoting 
resource recycling / Experts engaged in energy conservation and renewable energy / Environmental consultants / Corporate managers promoting circular economy / Social 
entrepreneurs and NPO staff seeking to solve social issues / Community development NPO staff / Innovators engaged in sustainability / etc.

● あらゆる分野の企業、国・自治体、NPOなどでサステナビリティを推進する担当者
● あらゆる分野における環境・社会問題を科学や技術で解決する技術者・研究者
例）サステナビリティ推進に携わる国や自治体の公務員／企業のサステナビリティ推進担当・責任者／リサイクル、資源循環を推進するエンジニア／省エネや自然エネルギーを推進する専門家／環境コンサルタ
ント／サーキュラーエコノミーを推進する企業担当者／社会課題解決を目指す社会的起業やNPO／地域づくりNPOの職員／サステナビリティに関するイノベーター　など

Learning in the Department ｜ 学科の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

本学科では文理融合型カリキュラムを採用し、サステナビリティを推進する能力を身に付けられるよう 2 つのコース（ 履修モデル ）を用意しています。自分の興味関心、希望する進路に応じてコースを選択す

ることができます。「ソーシャルデザインコース」では、多様な人との協働によりサステナビリティを推進する仕組みや事業をデザインし実行する力を身に付けることができます。「環境エンジニアリングコー

ス 」では、環境調査や分析、設計など工学的な方法により環境問題を解決策を検討し、提案する力を身に付けることができます。

This department adopts a curriculum that integrates the humanities and the sciences, offering two courses (learning models) for acquiring capabilities for promoting sustainability. 
Students can choose the course that matches their interests and academic paths. In the “Social Design Course,” students acquire capabilities for designing systems and 
executing projects that promote sustainability in collaboration with diverse people. Students in the “Environmental Engineering Course” learn to investigate and propose solutions to 
environmental problems using engineering approaches, including surveys, analysis, and design practices.

社会と環境をデザインし実現する力を身に付ける 2 つのコース

Two courses for gaining knowledge and skills of designing society and environment 

Social Design Course
ソーシャルデザインコース

Students learn methods for the design of new social mechanisms, such as community development, social 
business, and facilitation. After graduation, they are expected to move on to roles as leaders promoting 
sustainability in companies, national and local government bodies, NPOs, and so on.
地域づくりやソーシャルビジネス、ファシリテーションなど、社会の新しい仕組みをデザインする方法を学ぶ。卒業後は、企業や国・
自治体、NPO などにおけるサステナビリティ推進担当者などとして活躍が期待される。

Environmental Engineering Course
環境エンジニアリングコース

Students study environmental surveys, simulation, design, and other methods for the consideration of 
engineering solutions to environmental problems. After graduation, they are expected to take on roles 
as engineers engaged in surveying, analysis, and environmental management in environment-related 
companies and in the manufacturing and service industries.
環境調査、シミュレーション、設計など、環境問題の工学的解決策を考えるエンジニアリングの方法を学ぶ。卒業後は、環境関連企
業や製造業・サービス業で調査、分析、環境管理を行うエンジニアなどとして活躍が期待される。

本学科では実社会の「 本物 」の課題に向き合うプロジェクトをカリキュラムの中心に置いています。1 年次から 3 年次にかけて行う必修科目「 サステナビリティプロジェクト 」では、現実社会の課題を見つ

け、その解決に挑戦します。企業や地域社会と連携し現実社会の課題を解決する実践型プロジェクトや、課題解決の前の先進的な研究を行う探求型プロジェクトがあります。「 サステナビリティプロジェク

ト 」には 1 週間に 400 分の時間があてられており、まさに本学科の学びの中心となります。座学など他の専門科目は、プロジェクトと有機的につながっており、プロジェクトに必要な知識や考え方、スキル

を専門科目で学ぶ形となります。

As the highlight of the curriculum, this department offers project-based subjects that address “real” issues in the field. In the compulsory “Sustainability Project” subject that spans 
the first year to the third year, students discover and attempt to solve real-world issues. These include practical projects to solve those in collaboration with private sectors and local 
communities, and exploratory projects that engage in advanced research ahead of solving problems. Allotted 400 minutes per week, “Sustainability Project” is truly the core of learning 
in this Department. Classroom lectures and other specialized subjects are organically connected to the projects to impart the knowledge, thinking, and skills necessary for students.

実社会をフィールドにした活きた学び「 サステナビリティプロジェクト」

Active learning in the field: “Sustainability Project”

For details on the sustainability project
サステナビリティプロジェクトの詳細はこちら

https://esg.musashino-u.ac.jp/projects/

数学が好き。
数理工学を勉強して、世界の幸せをカタチにしたい。

I like mathematics. 
I want to study mathematical engineering 
and give form to happiness in the world.

武蔵野大学の教育理念「 世界の幸せをカタチにする 」に感銘を受け、もともと数

学とコンピュータが好きだったので、数理工学を学べばそれが実現できると思い

ました。1 年次では「 微積分 」「 線形代数 」などの授業で数理工学の基礎を固め、

Python のプログラミングで効率的な情報処理を学びました。Python の授業は

とにかく面白かったです。どんなときも数学と結び付いています。私は将来、数

学教員やアプリ開発の仕事がしたいです。特に医療関係のアプリを開発したいと

思っています。そのために、在学中は数学や Python の習得に励み、卒業後は大

学院へ進学して、さらに研究を続けるつもりです。

Musashino University’s educational philosophy of “Creating Peace and 
Happiness for the world” struck a chord with me. I originally liked mathematics 
and computers, so I thought I could carry out that philosophy by learning 
mathematical engineering. The first year laid foundations for mathematical 
engineering in classes such as “Calculus” and “Linear Algebra.” I studied 
efficient information processing through Python programming. The Python 
class was fun, and always connected with mathematics. In the future, I want 
to work as a math teacher or work in app development. In particular, I hope 
to develop medical-related apps. Toward that end, I plan to work hard at 
mathematics and Python studies while in University, and after graduation go 
on to graduate school to continue my research.
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4th year／4 年次3rd year／3 年次2nd year／2 年次

「 基礎ゼミ 」では、建築への関心を高め、建築

的思考の基盤を築きます。卒業後の自身のキャ

リアを思い描きながら、建築デザイン学科の 4

年間の学びを概観します。「空間表現論」や「住

居論 」などの授業で建築の基礎を固めます。

「日本の建築」では、日本の伝統建築の世界を

知ることによって、建築の現代的課題を発見す

ることができます。また、「設計製図」や「構造

力学」「建築計画」など、学びがより専門的に

なります。「プロジェクト」では学年を越えて、

先輩後輩と課題の制作に取り組んでいきます。

仮説・調査・分析の下、課題解決力を養うため

グループワーク型の授業が開始。1・2 年次に

身に付けた知識を活かし、建築やデザインに

対する理解を深めます。専門分野を一層幅広

く学び、演習やプロジェクトなどの授業では

主体的に活動を行います。

3・4年次のゼミを通し論理的思考力を鍛えま

す。そして、4年間の集大成となる卒業設計、

卒業制作に取り組みます。

“Basic Seminar” heightens interest in 
architecture and lays the foundation for 
architectural thinking, while providing an 
overview of studies during the four years 
in this Department and encouraging 
students to visualize their careers after 
graduation. Classes such as “Fictive-
Space Theory” and “Theory of Habitation”  
help students build a solid foundation of 
architectural knowledge.

In the “Japanese Architecture” class, 
students discover contemporary 
challenges in architecture by delving 
into the world of traditional Japanese 
architecture. They also acquire expertise 
through classes such as “Draftsmanship 
& Design,” “Theory of Structures,” and 
“Architecture Planning.” In “Projects,” 
students of differing academic years work 
together on production projects.

This year begins with classes in group 
work format to develop students’ problem-
solving skills based on hypotheses, 
research, and analysis. Students 
utilize the information learned in their 
first and second years to deepen their 
understanding of architecture and design. 
They study an even broader range 
of specialized topics and proactively 
engage in seminars and projects.

Through seminars in the third and fourth 
years, students continue to develop 
their ability to think logically. Students 
also work on the graduation theses and 
projects that are the culmination of four 
years of study.

1st year／1年次

Overview of Study ｜ 4 年間の学び 	 ＊Content is subject to change／※変更する場合もあります

Examples of Future Occupational Areas ｜ 将来の職業イメージ

Companies involved in architecture or design / Interior design / Store planning and development / Furniture manufacturers / Renovation / Digital design / Graduate school / etc.
建築・設計関連会社／インテリアデザイン／店舗企画・開発／家具メーカー／リノベーション／デジタルデザイン関係／大学院進学　など

Instruction in Japanese　教育言語（ 日 ）　｜　April Enrollment　4 月入学 

Faculty of Engineering

Department of  Architecture
工学部 ｜ 建築デザイン学科

For details
詳しくは

STUDENT’S
VOICE

学生コメント

FANQIN HUA
[ China ]

4th-year student 
Department of Architecture

華　凡欽 〈中国〉
建 築デザイン学科 4年

全員が一級建築士を目指せるカリキュラム。多様なテーマを掲げる「 プロジェクト 」では研究成果を社会に提示します。建築の分野を中心に、持続可能な社会構築に向けて

デザインできる専門的能力を活用して現代社会が直面する多様な課題を解決できる人材を育成します。

This Department’s curriculum enables every student to become a First-Class Registered Architect. In “Projects” conducted on varied themes, research 
results are presented to society. The department trains human resources who can solve diverse problems facing modern society through expert capabilities 
in design for the construction of a sustainable society, centered on the field of architecture.

子どもの頃に、昔ながらの日本の古い家が新しく生まれ変わるテレビ番組が大好

きで、建築を学びたいと思いました。キャンパスの緑豊かな環境も良く、創造性

を養うことができます。他学科に比べると留学生が少ないということもあり、留

学生同士の関係性が深く、一緒に学べて心強いです。私はデザインをメインに学

びつつ、設計や模型制作の課題にも取り組むことがあります。アイディアが浮か

ばないとき、締切前はとても苦労しますが、完成した時の達成感が本当に清々し

いです。一番大切なのは、発想だと思います。卒業後は大学院へ進学し、さらにデ

ザイン力を追求したいと思っています。

When I was a child, I loved watching television shows about old Japanese 
houses being reborn, and developed a desire to study architecture. The 
University’s greenery-rich campus environment is a great place for nurturing 
creativity. There are fewer international students in the Department than in 
other departments, so relationships among those students are deep. Being 
able to study with them is encouraging for me. Although I mainly study design, 
sometimes I also take up issues related to planning and model making. I 
really struggle before deadlines when I’m short on ideas, but the sense of 
accomplishment when I complete something is truly bracing. I think ideas are 
the most important thing. After graduation, I hope to go on to graduate school 
and further pursue design skills.

建築は人のコミュニケーションの場所。
心を反映させた建物をデザインしたい。

A work of architecture is a place for human 
communication. I want to design buildings 
that incorporate heart.

入 学 ま で の 流 れ

Steps leading to enrollment

Applicant
志願者

Gather information by taking 
part in open campus events 
and academic consultation 

workshops!
オープンキャンパス・各種進学相談会に

参加して情報収集をしよう！

Wish to apply for department other than 
the Department of Global Business

グローバルビジネス学科以外を志望

Collect information from the 
University website and 

Web Open Campus site!
大学HP、Webオープンキャンパスサイトを

チェックして情報収集しよう！

Collect information from the 
University website and 

Web Open Campus site!
大学HP、Webオープンキャンパスサイトを

チェックして情報収集しよう！

Wish to apply for the 
Department of Global Business

グローバルビジネス学科志望

Contact the Admission Office 
by email

メールで入試センターに連絡

Screening of the 
application eligibility

出願資格審査

Check the Admission Guidelines
入学試験要項を確認

Prepare for 
application documents

出願書類を準備

Apply
出願

Check the 2024 Admission 
Guidelines for International 

Students
＊Scheduled for release around July

2024年度
外国人留学生入学試験要項を確認

※7月頃公開予定

Prepare for 
application documents

出願書類を準備

Apply via Internet
インターネットで出願

Examinations
受験

Pass 
entrance examination

入学試験合格

Enrollment procedures
入学手続き

Request for issuance of a 
Certificate Of Eligibility for 
Residence Status (COE)

在留資格認定証明書
（COE）交付申請

Apply study abroad visa 
in home country 

自国で留学ビザ申請

Arrival in Japan
来日

Enrollment!
入学！

Reside in Japan
日本在住

Reside outside of Japan
海外在住

in Japan
日本国内

Overseas
海外

We’re waiting for you!
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武蔵野大学では、学びの専門性をさらに高める場として大学院を設置。研究者および高度な専門職業人の育成にも力を注いでいます。

Graduate School　研究科 Major　専攻 Features　特色

Literature
文学

Master’s Program 
in Japanese Literature
日本文学（修士）

This program fosters researchers of Japanese literature and traditional culture who are equipped with comprehensive and systematic 
knowledge of Japanese literature, and human resources who can leverage this knowledge and demonstrate high-level expertise in media, 
publishing, and educational settings.
日本文学に関する総合的・体系的な学識を有した、日本文学や伝統文化の研究者、およびその知識を活用してメディア、出版、教育現場で高度な
専門性を発揮できる人材を育成。

Doctoral Program 
in Japanese Literature
日本文学（博士後期）

This program fosters researchers who have expert knowledge and a deep understanding of Japanese literature and culture and who 
can contribute to the development and deepening of Japanese literary and cultural research. It develops professionals who leverage this 
knowledge and other human resources who demonstrate high-level expertise.
日本文学・文化に関する専門的な学識と深い理解を持ち、日本文学・文化研究の発展と深化に寄与できる研究者や、その知識を活用する職業人な
ど、高度な専門性を発揮できる人材を育成。

Language 
and Culture
言語文化

Master’s Program 
in Language and Culture
言語文化（修士）

Language and 
Culture Course 

言語文化コース

This program nurtures specialists in Japanese and Japanese language education who possess 
advanced expertise in Japanese, Japanese culture, and Japanese language teaching methods, as well 
as specialists in cross-cultural communication equipped with the ability to contribute to multicultural 
coexistence and cross-cultural exchange settings.
日本語・日本文化と日本語教授法に関する高度な専門知識を有した日本語・日本語教育の専門家、および多
文化共生・異文化交流の現場に資する能力を備えた異文化コミュニケーションの専門家を育成。

Business Japanese Course 

ビジネス日本語コース

This course is aimed at international students. It trains professionals who have acquired advanced 
business communication capabilities in Japanese and cross-cultural coordination capabilities, and who 
can use Japanese to play active roles in global society.
留学生を対象としたコース。日本語による高度なビジネスコミュニケーション力と異文化調整力を修得し、
日本語を使ってグローバル社会で活躍できる職業人を育成する。

Doctoral Program 
in Language and Culture
言語文化（博士後期）

This course aims to nurture individuals with advanced expertise in language and culture, who possess ethics and a desire to 
promote international academic research fields, and who are able to carry out academic research based on theory while maintaining 
a highly original perspective.
言語及び文化に関する高度な専門知識を持ち、かつ国際的な学術研究分野を推進する意欲と倫理観を兼ね備え、独創性豊かな視野に立ちながら、
理論に基づいて学術的な研究を遂行できる人材を養成する。

Law
法学

Master’s Program in Business Law
ビジネス法務（修士）

This program trains business and legal specialists who can approach contemporary issues in financial legal affairs and corporate legal 
affairs from both theoretical and practical perspectives, and who possess capabilities for developing new rules and trading schemes.
金融法務、企業法務の現代的な課題について理論と実務の双方からアプローチでき、新たなルールや取引スキームを開発できる力を持ったビジ
ネス法務専門家を育成する。

Doctoral Program in Business Law
ビジネス法務（博士後期）

This program develops practical instructors who are able to guide and train researchers who are well versed in practical work in business 
legal affairs and human resources involved in preventive legal affairs and strategic legal affairs.

ビジネス法務の実務に通じた研究者や、予防法務・戦略法務に携わる法務人材を指導・育成できる実務家教員を養成。

Political Science 
and Economics
政治経済学

Master’s Program 
in Political Science and Economics
政治経済学（修士）

This program aims to cultivate human resources who can solve problems in the field by combining a citizenship mindset with 
the abilities necessary to tackle the three issues of analyzing the current political and economic situation, formulating principles, 
designing new systems, presenting policies, and implementing them.
政治及び経済の現状分析と理念の構築、新たな制度設計・政策提示並びに実現という３つの課題に取り組むために必要な能力とシティズンシッ
プ・マインドを併せ備え、現場での問題解決を行える人材を養成。

Doctoral Program 
in Political Science and Economics
政治経済学（博士後期）

This program trains individuals who have advanced expertise in political science or economics and who can propose new solutions by 
focusing on the relationship between politics and economics in order to solve political and economic problems occurring around the world.
世界で生じている政治・経済の問題を解決するために、政治学又は経済学の高度な専門知識をもち、政治と経済の関係性にも着目して、新たな解
決策を提示できる人材を養成。

Business 
Administration
経営学

Master’s Program in Accounting
会計学（修士）

This program trains human resources who possess comprehensive and systematic knowledge of organizational management with a focus 
on companies, who seek to solve problems facing contemporary society through the appropriate use of expert knowledge of accounting and 
business administration, and who can tackle solutions in collaboration with others.
企業を中心とする組織の経営に関する総合的・体系的な学識を持ち、現代社会が抱える諸課題の解決に向けて会計学や経営学の専門的知識を適
切に活用して原因を探求し、他者と協働して解決へと取り組める人材を育成。

Data Science
データサイエンス

Master’s Program in Data Science
データサイエンス（修士）

This program trains international leaders who can lead the changing times by disseminating outstanding research results in data 
science and create new societal value to achieve a creative society and original technology.
創造的社会、独創的技術の実現に向けて、データサイエンスの優れた研究成果と新たな社会的価値を発信し、時代の変化を先導する国際的リー
ダーを育成。

Doctoral Program in Data Science
データサイエンス（博士後期 ）

This program trains professionals who explore advanced technologies in data science, who broadly apply these to cross-disciplinary 
researches by collaboration with international universities and research institutes, and who lead to provide the solutions of global issues.
データサイエンスの先端技術を探求し、それらを広く応用する分野横断型、かつ、国際的大学・研究機関との連携を伴った研究を実現し、地球規
模での課題解決を先導するプロフェッショナルを育成。

Human and 
Social Sciences
人間社会

Master’s Program in 
Human Studies

人間学（修士）

Human Behavioral 
Science Course 

人間行動学コース

This course develops specialists and researchers who can contribute to the improvement of health and 
quality of life by deepening comprehensive understanding of humans, with a focus on social psychology 
and cognitive neuroscience.
社会心理学や認知神経科学を中心に総合的な人間理解を深め、健康や生活の質向上に貢献できる専門家や研
究者を育成。

Clinical Psychology Course 

臨床心理学コース

Through a curriculum that emphasizes practical work, this course trains advanced clinical psychology 
specialists who will play active roles as certified public psychologists and clinical psychotherapists.
実践を重視したカリキュラムで、「公認心理師」「臨床心理士」として活躍することが期待される、高度な臨
床心理分野の専門家を育成する。 

Speech Pathology Course 

言語聴覚コース

This course trains specialists who can play active roles in medical care, welfare, education, and 
other fields as speech therapists, and human resources who will engage in speech therapist training, 
education, and research in the future.
言語聴覚士として医療や福祉、教育などの現場で活躍できるスペシャリストや、将来的に言語聴覚士の育成
や教育、研究に携わる人材を育成。

Graduate School　研究科 Major　専攻 Features　特色

Human and 
Social Sciences
人間社会

Doctoral Program in 
Human Studies

人間学（博士後期）

Through objective education and study of traditions in Buddhist studies and of human psychological functions and social behavior, including 
psychology and social pathology, this program develops researchers in advanced psychotherapies, researchers in applied psychology, and 
care specialists.
仏教学の伝統と、心理学や社会病理学など人間の心理機能と社会行動を客観的に教育・研究することで、高度な心理療法の研究者、応用心理学の
研究者、ケアの専門家を育成。

Master’s Program 
in Practical Social Work
実践福祉学（修士）

This program trains social welfare professionals who possess professional ethics based on deep insights into people and society, who 
master up-to-date assistive skills required in social welfare settings, and who excel in guidance and management capabilities.
人と社会に対する深い洞察に基づく専門的倫理性を持ち、社会福祉の現場で必要とされる最新の各種援助技能等を修得し、指導・管理能力に秀で
た社会福祉専門職業人を育成。

Buddhist 
Studies
仏教学

Master’s Program 
in Buddhist Studies
仏教学（修士）

This program aims to nurture researchers, religious scholars, and professionals who can contribute to the development and 
deepening of culture through specialized study of Buddhist history and thought, a Buddhist approach to the issues facing oneself 
and society, and an examination of the significance of Buddhism in the modern society.
仏教の歴史と思想を専門的に学び、自己及び社会のもつ課題に対して仏教的にアプローチし、現代における仏教の意義を考究することで文化の
興隆と深化に寄与できる研究者や宗教者及び職業人を育成する。

Doctoral Program 
in Buddhist Studies
仏教学（博士後期）

This program develops human resources who have mastered advanced specialized knowledge of Buddhist studies and who can integrate 
Buddhist views of truth and views of humanity with the latest findings of the sciences to practically resolve issues in contemporary society 
from a standpoint in respect for humankind.
仏教学に関する高度に専門的な知識を修得し、社会的諸課題に対して仏教の真理観、人間観と諸科学の最新の成果を総合し、人間尊重の立場に
立って実践的に解決できる人材を育成。

Engineering
工学

Master’s Program 
in Mathematical Engineering
数理工学（修士）

This program trains students to acquire specialized skills in mathematical engineering based on the two pillars of model building 
and analysis to become highly skilled professionals and researchers who can identify and understand the essence of not only 
engineering problems but also natural and social phenomena, and who can use their knowledge to solve issues.
モデル構築と解析を2つの柱とする数理工学の専門能力を身に付け、工学の諸問題のみならず自然現象、社会現象に対してその本質を見抜き、理
解し、問題解決に役立てることができる高度専門職業人及び研究者を育成。

Doctoral Program 
in Mathematical Engineering
数理工学（博士後期）

This program fosters researchers who can contribute to industrial development, technological innovation, and the realization of a 
sustainable society by acquiring advanced expertise in mathematical engineering and conducting original and independent research on 
real-world issues, including natural and social phenomena of engineering issues.
数理工学の高度な専門能力を身に付け、工学の諸問題のみならず自然現象、社会現象における現実課題に対して独創的かつ自立した研究を行うこと
で、産業の発展、技術革新及び持続可能な社会の構築に貢献する研究者を育成する。

Master’s Program in Architecture
建築デザイン（修士）

This program trains highly specialized professionals and researchers who have acquired emergent practical ability in architectural design, 
who address problems in the environments constructed by humans, and who are equipped with the conceptualization and execution 
capabilities to support the development of human society and pioneer the future.
建築デザインの創発的な実践力を身に付け、人間が構築する環境の諸問題に取り組み、人間社会の発展を支え未来を切り拓く構想力と実行力を
備えた高度専門職業人および研究者を育成。

Environmental 
Sciences
環境学

Master’s Program 
in Environmental Management
環境マネジメント（修士）

This program trains persons who possess a medium- to long-term vision for social transformation aimed at sustainable societies, who 
promote environmental management and eco-products, and who are leaders in regional contribution and regional environmental education.
持続可能な社会のための中長期的社会変革ビジョンを有し、環境マネジメントやエコプロダクツの推進者、地域貢献や地域環境教育のリーダーを
育成する。

Doctoral Program 
in Environmental Systems 
Sciences
環境システム（博士後期）

This program trains human resources who demonstrate advanced knowledge and capabilities concerning environmental systems and who 
can contribute to the construction and realization of a wide range of sustainable societies, from the global scale down to the national and 
household scale, at companies and universities, regional bodies, and other organizations.
環境システムの高度な知識と能力を発揮して、企業や地域、大学等において、地球規模から国や家庭に至るまでの幅広い持続可能な社会の構築実
現に貢献できる人材を育成。

Education
教育学

Master’s Program in Education

教育学（修士）

This program develops highly skilled professionals who possess high educational ability in elementary and secondary education with 
specialized knowledge and methodologies to be active in the field of education, or researchers who have acquired a research attitude 
to continue questioning the essence of education and demonstrate practical capabilities that can address contemporary issues.
初等及び中等教育における高い教育力を有し、教育現場において活躍できる専門的知識と方法論を身に付けた高度専門職業人、又は教育の本質
と現実的課題を問いつづける研究姿勢と時代の要請にこたえる実践力を身に付けた研究者を養成。

Pharmaceutical 
Sciences
薬科学

Master’s Program 
in Pharmaceutical Sciences
薬科学（修士）

This program aims to cultivate creative and flexible researchers who can contribute to the advancement of pharmaceutical science through 
their knowledge of clinical development, evaluation, and approval of pharmaceuticals, as well as internationally active pharmaceutical 
researchers with broad and deep knowledge and inquisitiveness in a wide range of fields, including drug development and the life sciences.
創造性・柔軟性に富み、創薬、生命科学等幅広い分野で広く深い知識と探求力を持ち、国際的にも活躍できる薬科学研究者及び医薬品の臨床開発
並びに評価・承認審査の知識で、薬科学の進展に寄与できる人材の養成。

Doctoral Program 
in Pharmaceutical Sciences
薬科学（博士後期）

While training as Advanced Pharmaceutical Scientists, this program also aims to become highly practical pharmaceutical scientists 
and be active in clinical fields by acquiring knowledge of highly specialized medicines and the research skills and research mindset 
to create advanced drug therapies.
高度薬科学研究者の養成及び、高度専門医療の知識と、先進的な薬物療法を創造するための研究能力と研究マインドを身に付け、臨床現場で活躍
できる高度実務薬科学研究者の養成。

Nursing
看護学

Master’s Program in Nursing
看護学（修士）

Based on a Buddhist spirit, this program cultivates specialists in nursing practice, administrators, and educators with highly 
specialized nursing practice skills, education and research skills, and broad and deep academic knowledge with a broad 
perspective.
仏教精神を基盤とし、広い視野を持って清深な学識を修め、専門性の高い看護実践能力や教育研究能力を備えた看護実践のスペシャリスト、管理
者及び教育者を育成する。

Doctoral Program in Nursing
看護学（博士後期）

In order to engage in professional work that contributes to the improvement of nursing research and education, this program 
develops the ability as researchers to conduct highly creative, applicable, and developmental research with a high level of 
academic knowledge and energy, and to become researchers and educators with strong ethical values.
看護の研究、教育の向上に寄与する専門的な業務に従事するために、高い学識と行動力を持ち、創造性高く、応用的で開発的な研究を行う研究者
としての能力を培い、倫理観の高い研究者・教育者となれる資質を育成する。

GRADUATE SCHOOL
大 学 院

Musashino University has established a graduate school as a place to further heighten expertise in studies 
by focusing on training as researchers and highly specialized professionals.For details

詳しくは

For International students　留学生対象
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Japanese Academic Counseling provides study support to help international students 
identify their challenges and find solutions in their Japanese studies.
Tutoring will be provided according to the learner’s wishes, including conversation 
practice, explanations of Japanese not understood in class, and advice on effective study 
methods. This service is available to anyone who registers during the class period.

日本語学習カウンセリングでは、留学生が日本語学習を進める上で、自ら課題を明確にし、解決策を

見出せるような学習サポートを行います。会話の練習や授業でわからなかった日本語の解説、効果的

な勉強方法についてなど、学習者の希望に合わせて個別指導を行います。授業開講期間中、登録すれ

ば誰でも利用できます。

Japanese Academic Counseling　日本語学習カウンセリング

This program offers international students an opportunity to be introduced to Japanese students who can assist new students with aspects of 
campus life and learning. In addition, as “buddies,” students can learn about each other’s countries and customs and enrich their language 
skills. By supporting each other, students can make friends and engage in cultural exchanges that go beyond the classroom and continue as 
lifelong international friendships.  

留学生の身近な相談相手として、留学生に日本人学生を紹介する制度です。留学生と日本人学生が会話を楽しむ中で、留学生は日本語や日本の習慣を学んだり、日本人学生に

英語やその他言語の学習支援をしたり、母国の文化・習慣を紹介します。お互いにサポートすることで、学部・学年・国籍の壁を越えた人間関係の構築や異文化交流を行います。

Buddy Program　バディ制度

私自身も留学生として、日本で学生時代を送りましたので、留学生の悩み事や、困り事などをよく理解しており、留学生の目線で、留学生の皆さんに寄り

添っていくことを常に心掛けています。また、武蔵野大学国際課の職員には、私以外にも海外（ 日本国外 ）での留学経験のある職員が多数おり、英語・中国

語・韓国語・タイ語・ミャンマー語など、多言語での対応も可能です。私たち武蔵野大学国際課職員一同は、留学生の皆さんが楽しく安心して留学生活を送

れるよう、日々業務に励んでおります。世界各国から武蔵野大学にご入学される留学生の皆さんとお会いできる日を心から楽しみにしております。

留学生の目線で、留学生の皆さんに寄り添っていくことを心掛けています。

I spent my student years in Japan as an international student, so I have a good understanding of those students’ worries and problems. 
I always try to stay close to them from the perspective of a fellow international student. Besides myself, the staff of Musashino University 
International Relations Office includes many persons who have studied outside of Japan, with members who are conversant in English, 
Chinese, Korean, Thai, Burmese, and other languages. All of us in the Office work hard every day to ensure that international students can 
enjoy their study abroad life without worry. We sincerely look forward to the day when we can meet international students from over the 
world as they enter Musashino University.

I try to stay close to international students, from the perspective of one.

STUDENT 
SUPPORT
学 生 サ ポ ート

＊Continuation of the scholarship will be reviewed annually for individual recipients.　※奨学金継続の可否については、1年毎に審査を行います。
＊The above amounts are exclusive of the admission fee (¥180 ,000 ).　※上記は入学金（180 ,000円）を除いた金額です。

■ Global Leader Scholarship (referenced from School Expenses 2023 below)／グローバルリーダー奨学金制度（2023年度学費より参照）

This is a scholarship program aimed at financial support.
経済支援を目的とした奨学金制度です。

＊Only available for the Department of Global Business. Admissions via international student entrance examinations conducted in Japan are not eligible.
＊Fiscal 2021 recruitment: 60 people
※グローバルビジネス学科のみ対象。日本国内で実施する留学生入試を除きます。
※ 2021 年度採用実績：60 名

Level  区分 Scholarship Amount  奨学金金額 Total Amount  総額 Duration  期間

Global-S Tuition fees exemption: 100 %; Educational enhancement fees exemption: 100 %　授業料100％減免、教育充実費100％減免 Approx. ¥ 4 , 780 , 000
＊4 years

4年

Global-A Tuition fees exemption: 100 %　授業料 100％減免 Approx. ¥ 3 , 480 , 000
Global-B Tuition fees exemption: 50 %　  授業料 50％減免 Approx. ¥ 1 , 740 , 000
Global-C Tuition fees exemption: 30 %　  授業料 30％減免 Approx. ¥ 1 , 044 , 000

■ List of Other Scholarships (for reference)／その他奨学金一覧（ 参考 ）

●Musashino University Koenkai Scholarship (extenuating family circumstances)／武蔵野大学後援会家計急変奨学金
●JASSO Scholarship (Monbukagakusho Honors Scholarship for Priv ately-Financed International Students) ／ JASSO 奨学金（ 文部科学省外国人留学生学習奨励費）
●JEES (Japan Educational Exchanges and Services) Schoarship ／公益財団法人日本国際教育支援協会JEES 留学生奨学金
●The Moritani Schoarship Foundation ／一般財団法人守谷育英会奨学金
●Daiohs Foundation ／一般財団法人ダイオーズ記念財団奨学金
●Sato Yo International Scholarship Foundation ／公益財団法人佐藤陽国際奨学財団奨学金
●Rotary Yoneyama Memorial Foundation ／公益財団法人ロータリー米山記念奨学会奨学金
●Heiwa Nakajima Foundation Scholarship ／公益財団法人平和中島財団奨学金
●Hasegawa International Scholarship Foundation ／公益財団法人長谷川留学生奨学財団奨学金
●Kyoritsu International Foundation ／一般財団法人共立国際交流奨学財団奨学金
●SGH Foundation ／公益財団法人SGH 財団奨学金
●The Korean Scholarship Foundation ／公益財団法人朝鮮奨学会
●NAGASAKA International Scholarship Foundation ／公益財団法人長坂国際奨学財団
●Pan-Pacific and South-East Asia Women’s Association of Japan Scholarship ／日本汎太平洋東南アジア婦人協会奨学金
＊Available scholarships may differ depending on academic year.　※年度により応募可能な奨学金が異なる場合があります。
＊A list of scholarships is also available from the following URL .　※下記URL にも奨学金一覧が掲載されています。
https://www.musashino-u.ac.jp/international/international-students/support/scholarships.html

Musashino University has implemented an original scholarship program as part of its mission to encourage scholastic achievement and research and to send out 
unique and talented individuals into society. We also select and recommend candidates for scholarships outside the university who are suitable for the respective 
purposes. With full financial support, students can concentrate on their studies from enrollment to graduation without financial issues.
学業・研究を奨励し、個性ある優秀な人材を社会に送り出すことを使命として、本学独自の奨学金制度を充実させています。また、学外の奨学金についても、それぞれの目的にふさわしい人材を選考し推薦して
います。入学から卒業まで安心して学業に集中できるように、経済的支援を充実させています。

＊All scholarships are considered grants and do not require repayment after graduation. Applicants must be screened for eligibility.
※奨学金はすべて給付制で、卒業後返還の必要はありません。給付には審査が必要になります。

●Tuition fees for the Department of Well-being are still under planning and are undecided. 
●�Separate study abroad fees apply to all students in the Department of Global Communication. The average cost in 2023 : approx. $20,000 (tuition, materials, accommodation, etc.) + 

approx. 700,000 yen (flight tickets, travel insurance, etc.). 
＊A scholarship of 400,000 yen will be provided to cover Musashino University’s tuition fees while studying abroad. Please check our website for more details. 
●Additional expenses for the first-year student dormitory and second-year overseas training are required in the Department of Entrepreneurship. 
●�In addition to the above, students are required to pay Personal Accident Insurance for Students Pursuing Education and Research (“Gakkensai”) premiums and Liability Insurance 

Coupled with“ Gakkensai” premiums at the time of enrollment procedures and every year in the first semester (April). For the Department of Global Business (enrollment from September), 
the fees must be paid as a lump sum at the time of enrollment procedures. 

●Tuition and other fees, as well as the handling of payments (payment deadlines, payment methods, etc.), are subject to change. 
●See the website for details regarding 2024 tuition fees. 
●ウェルビーイング学科の学費は構想中のため、未定です。（2023年5月現在） 
●グローバルコミュニケーション学科は全員留学の費用が別途かかります。2023年度留学費用平均実績：約2万ドル（授業料、教材費、滞在費など）＋約70万円（航空券、海外旅行保険など）
＊奨学金40万円を給付（2年次前期の学費から控除）。詳細は本学ホームページにてご確認ください。
●アントレプレナーシップ学科は1年次の学生寮および2年次の海外研修費用が別途かかります。
●上記以外に入学手続時及び毎年時の前期（4月）に「学生教育研究災害傷害保険料ならびに学研災付帯賠償責任保険料」を納入していただきます。グローバルビジネス学科（9月入学）は入学手続時に一括納入していただきます。
●学費その他納入金、また、取扱い（納入期限・納入方法など）が変更される場合があります。
●2024年度学費に関する詳細はホームページなどにてご確認ください。

Content　内容

・日本語コミュニケーション ( 会話 ）の練習相手
・授業で分からなかった日本語のサポート
・各種日本語試験の受験アドバイス
・面接等（ 奨学金、就職活動 ）で使用する日本語の学習
・日本語学習面での悩みの相談など

● Japanese conversation practice partner
● Assistance in understanding the language used in classes
● Advice on taking various Japanese language tests
● Advice on the language used in interviews (scholarships, job hunting, etc.)
● Counseling on difficulties in studying Japanese

＊�Japanese Academic Counseling is only available for Musashino University’s 
international students who are non-native Japanese speakers. 

＊�This counseling is offered online.

※日本語学習カウンセリングは武蔵野大学所属の非日本語母語話者が対象です。
※カウンセリングはオンラインで実施します。

A comprehensive support system to help you feel 
worry-free during your study abroad experience
留学生活を安心して過ごしてもらうための、充実したサポート体制

奨学金申請、在留資格の更新やアパート賃貸などの生活に対してのサポートから、日本語学習カウンセラーによる学習支

援まで、留学生を支援するさまざまな取り組みを実施しています。また、国際課をはじめ、各部署に英語、中国語、韓国語、

タイ語など、多言語対応可能なスタッフを配置し、万全な態勢で支援します。

Musashino University offers a variety of services for international students, from assistance with 
scholarship applications, renewal of residence status, and renting of international dormitories and 
apartments to study support provided by Japanese language counselors. Full-fledged support also 
comes from multilingual staff members capable in English, Chinese, Korean, Thai, and other languages 
in the International Relations Office and other posts.

Here are two of the most distinctive features of the various types of support 
available.
ここでは、さまざまなサポートの中でも特徴のある2つをピックアップしてご紹介します。

International Relations Office  ｜  国際課Staff Voice

SANGMIN AN
安 商敏

Scholarships 奨 学 金

Faculty 
学部

Payment Period 
納入時期

First-Year Fees
初年度納入金

Total for 4 years 
4年間合計

Faculty of 
Global
Studies
グローバル学部

Department of Global Business　グローバルビジネス学科
Department of Global Communication　グローバルコミュニケーション学科

First Semester (At the time of enrollment procedures)　前期（入学手続き時） ¥570,600
¥1,136,600 ¥4,874,400

Second Semester　後期 ¥566,000

Department of Japanese Communication　日本語コミュニケーション学科
First Semester (At the time of enrollment procedures)　前期（入学手続き時） ¥520,600

¥1,036,600 ¥4,474,400
Second Semester　後期 ¥516,000

Faculty of Literature　文学部
Faculty of Economics　経済学部
Faculty of Business Administration　経営学部

First Semester (At the time of enrollment procedures)　前期（入学手続き時） ¥484,600
¥964,600 ¥4,186,400

Second Semester　後期 ¥480,000

Faculty of Law　法学部
Faculty of Human Sciences　人間科学部

First Semester (At the time of enrollment procedures)　前期（入学手続き時） ¥509,600
¥1,014,600 ¥4,386,400

Second Semester　後期 ¥505,000

Faculty of Entrepreneurship　アントレプレナーシップ学部
First Semester (At the time of enrollment procedures)　前期（入学手続き時） ¥525,600

¥1,046,600 ¥4,514,400
Second Semester　後期 ¥521,000

Faculty of Data Science　データサイエンス学部
First Semester (At the time of enrollment procedures)　前期（入学手続き時） ¥660,600

¥1,316,600 ¥5,594,400
Second Semester　後期 ¥656,000

Faculty of 
Engineering
工学部

Department of Sustainability Studies　サステナビリティ学科
First Semester (At the time of enrollment procedures)　前期（入学手続き時） ¥658,100

¥1,311,600 ¥5,274,400
Second Semester　後期 ¥653,500

Department of Mathematical Engineering　数理工学科
First Semester (At the time of enrollment procedures)　前期（入学手続き時） ¥723,100

¥1,441,600 ¥5,794,400
Second Semester　後期 ¥718,500

Department of Architecture　建築デザイン学科
First Semester (At the time of enrollment procedures)　前期（入学手続き時） ¥670,600

¥1,336,600 ¥5,664,400
Second Semester　後期 ¥666,000

＊The following amounts are exclusive of the admission fee (¥180 ,000 ).　※以下は入学金（180 ,000円）を除いた金額です。

School Expenses for the 2023 school year (for reference) 2023 年度学費（ 参考 ）
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Musashino University hosts briefings on companies and industries, together with individual meetings hosted 
in a booth format, by firms seeking to hire international students and firms with a record of hiring international 
students from the University. In some cases, alumni and tentative hires also visit and turn these events into 
valuable opportunities to speak directly with students from earlier years.＊Events were held online in 2022 .

留学生を積極的に採用したい企業、また本学の留学生採用実績がある企業等による業界・企業についての説明や個別

相談会をブース形式で実施しています。OB・OG や内定者が来校されるケースもあり、先輩たちと直接話をすること

ができる貴重な場になっています。※ 2022 年度はオンラインで実施しました。

The faculty members in your department 
liaise and coordinate with the Career 
Center to provide support on an individual 
basis, beginning in the first year.

所属学科の教員とキャリアセンターが連携し、

1 年次から学生一人ひとりをサポートします。

＊�Career advisors are staff members who have 
experience in corporate personnel departments 
and qualifications as career consultants. They 
provide career support, job-search guidance, 
and other professional advice to students 
whenever needed.

※�キャリアアドバイザーとは、企業での人事経験やキャ

リアコンサルタントなどの資格を持つ、学生の進路支

援や就職指導を専門的に行う職員です。進路や就職活

動などの相談に常時対応します。

DMM.com / ECC / JTB / SBJ Bank / PT. Bank Mizuho Indonesia / IBM Japan / Fujitsu / Rakuten Group / NTT DATA CUSTOMER SERVICE / Samantha 
Thavasa Japan Limited / ZARA Japan / Shangri-La Chiang Mai / Seven-Eleven Japan / NITORI / Nojima / Matsumotokiyoshi / Marina Bay Sands / YAMADA 
DENKI / Yodobashi Camera / Haneda Airport Service / KAMEDA SEIKA / KEIKYU STORE / Sumitomo Mitsui Banking Corporation / ISETAN MITSUKOSHI 
HOLDINGS / Mitsubishi Materials / Shiseido Japan / Musashino University

DMM.com／ECC／JTB／SBJ銀行／インドネシアみずほ銀行／日本アイ・ビー・エム／富士通／楽天グループ／エヌ・ティ・ティ・データ・カスタマサービス／サマンサタ
バサジャパンリミテッド／ザラ・ジャパン／シャングリ・ラ ホテル チェンマイ／セブン‐ イレブン・ジャパン／ニトリ／ノジマ／マツモトキヨシ／マリーナベイ・サンズ／
ヤマダデンキ／ヨドバシカメラ／羽田空港サービス／亀田製菓／京急ストア／三井住友銀行／三越伊勢丹ホールディングス／三菱マテリアル／資生堂ジャパン／武蔵野大学

Cultivate a foundation for 
career development
キャリア形成の基礎を養う

1st year　［ 1年次 ］ 2nd year　［ 2年次］

Take self-directed steps into society,
and understand oneself and others
自発的に社会へ踏み出し自己と他者を理解する

3rd year　［3 年次］

Express and communicate own 
thoughts among diverse people
多様な人々の中で自らの考えを表現、発信する

Career Design C to E
［ キャリアデザインC〜E ］

Participate in off-campus business contests on teams that cut across departments and school years
学外のビジネスコンテストに学科・学年横断型チームで参加

Career Design B
［ キャリアデザインB ］

Self-development internship
自己開拓型インターンシップ

Career Design A
［ キャリアデザインA ］

A future-oriented, introductory class for 
gaining basic knowledge of career design, 
including self-analysis and company/
industry research
将来に向けて、自己分析や企業・業界研究など、
キャリア設計の基礎知識を学べる入門授業

Preparation for the internship courses 
offered from the second year, Acquire the 
basic knowledge and business etiquette 
needed by working adults
２年次以降に開講されるインターンシップ科目
の事前準備。社会人として必要な基礎知識やビ
ジネスマナーを習得する

Internship
［ インターンシップ ］

Participate in practical work for about 5 to 10 
days at a University-affiliated site
大学と提携した実習先にて5〜10日間程度実習に参加

Corporate collaboration project
［ 企業協働プロジェクト ］

Collaborate on and off campus to tackle issues 
put forth by companies
企業より示された課題に学内外で協働して挑戦

Various em
ploym

ent m
easures courses

　

各
種
就
職
対
策
講
座

■ Implementation of the Career Design Course and Internship Course／キャリアデザイン科目、インターンシップ科目実施イメージ

■ Employment of international students (partial excerpt, FY 2016 to FY 2022 )／留学生就職実績（2016年度～2022年度一部抜粋）

Students
学生

Faculty members
 (advisors)

教員
（アドバイザー）

Career Center
 (Career advisors)*

キャリアセンター
（ キャリアアドバイザー）※

Liaison
連 携

Counseling on studies, 
student life, 

and career paths
学修・学生生活・進路に関する相談

Career
counseling

進路に関する相談

Interviews
面談

Interviews
面談

CAREER 
SUPPORT
キ ャ リ ア サ ポ ー ト

Our enthusiastic employment-assistance program is 
a powerful support in your quest for a job and 
future career path.
手厚い就職支援プログラムで、就職・進路を強力にサポート

日本の就職活動は海外と大きく異なり、留学生は戸惑うことが多々あります。武蔵野大学では、低学年から、日本の就職活動

に必要な知識・情報などを提供する講座やガイダンスを行い、高学年に進級するにつれ、自己分析、業界・企業研究、面接対

策なども行います。また、大学内で留学生向け企業相談会も実施しています。充実した就職支援プログラムで、日本で就職し

たい留学生を全面的にサポートします。

Job hunting in Japan differs greatly from that in other countries, and international students may find 
it confusing. Musashino University provides lectures and guidance from the beginning of the year to 
provide the knowledge and information necessary for job hunting in Japan. As students advance to 
the upper grades, they also engage in self-analysis, industry and company research, and interview 
preparation. In addition, we also hold company consultations for international students at the university. 
We provide full support for international students who want to find a job in Japan through our extensive 
job hunting support program.

A Counseling System You Can Trust　安心の相談体制

留学生のみなさんは日本の独特な就職活動の方法に戸惑いがちです。武蔵野大学では、留学生向けの相談員（ アドバイザー）により、きめ細かな就職支援を

行っています。留学生に特化した学内就職イベントの開催や、学外でのイベント情報の発信のほか、みなさんの就職活動の状況を見ながら、一人ひとりに

合ったサポートを実施しています。日本で就職したい留学生の皆さん、ぜひキャリアセンターのサポートを活用してください。

キャリアセンターの充実した就職支援を上手く活用していこう！

International students may be confused by Japan’s unique Job-hunting methods. Musashino University provides attentive assistance for international 
students’ employment search activities through advisors. In addition to on-campus job-hunting events, especially for international students, and the 
communication of information regarding off-campus events, we provide support tailored to individuals while monitoring the status of all students’ 
employment activities. All international students who hope to find work in Japan are encouraged to make use of the support offered by the Career Center.

Make good use of the Career Center’s substantial employment search support !

Career Support Office  ｜  キャリアセンター支援課Staff Voice

HAJIME NAKAUCHI
中内 一

Company discussion events for international students 留学生向け企業相談会

Musashino University invites outside lecturers who are versed in employment support for international students to provide guidance on finding work in Japan, 
residence statuses required for working in Japan, and other topics. This deepens understanding of points to keep in mind when seeking employment in Japan.

留学生の就職支援に精通した外部講師を招き、日本における就職活動の仕方や日本で働くための在留資格についてなどの留学生向けガイダンスを実施しています。これから

日本で、就職活動を行っていく上での留意点を、ワーク等を用いて理解を深めます。

Employment guidance for international students  留学生向け就職ガイダンス

With the cooperation of faculty and career center staff, Musashino University provides support for fulfilling internship experiences that let each student choose a 
suitable path for advancement. Internship-oriented courses are also provided so that students can audit from an early stage. In addition to open recruitment-oriented 
internships that students apply for themselves, the University’s support for international students who seek employment in Japan includes an “Internship Course” as a 
regular class subject and a “Career Design Course” that covers preparation for internships.

学生一人ひとりが納得のいく進路を選択できるよう、充実したインターンシップ体験のサポートを教職員協働で行っています。学生が早い時期から受講可能なインターン

シップに向けた講座も用意しています。そして、学生が自ら応募する公募型インターンシップの他に、正規の授業科目として、「 インターンシップ科目 」と、その準備も含め

た「 キャリアデザイン科目 」を開講しており、日本で就職を希望する留学生を支援します。

Internship インターンシップ

Employment status of international students, by industry　外国人留学生 業種別就職状況

■ �Information and telecommunications industries 
情報通信業

■ �Trading/wholesale/retail 
商社・卸売・小売業

■ �Other services 
その他サービス

■ �Development and research organizations/specialized services 
開発研究機関・専門サービス

■ �Accommodation and leisure services 
宿泊・娯楽サービス

■ �Manufacturing industry 
製造業

■ �Construction and real estate industries 
建設・不動産業

■ �Finance 
金融

■ �Other fields 
その他

23.5%
12Persons

19 .6%
10Persons

13 .7%
7Persons

7 .8%
4Persons

13 .7%
7Persons

2 .0%
1Persons

2 .0%
1Persons

7 .9%
4Persons

9 .8%
5Persons

33 34

C
A

R
EER

 SU
PPO

R
T

M
usashino U

niversity 2024  For International Students

C
A

R
EER

 SU
PPO

R
T

M
usashino U

niversity 2024  For International Students



DAILY LIFE

暮 ら し

Monthly Expenses (for reference)　1ヵ月の収支（ 参考 ）

INTERNATIONAL DORMITORY 国 際 寮

Income／収入 Expenses／支出

Part-Time Job　アルバイト ¥ 70 , 000 Rent, Utilities　家賃・光熱費 ¥ 86 , 000

Allowance from family　家族からの仕送り ¥ 120 , 000 Food, Entertainment　食費・交際費 ¥ 80 , 000

Communication　通信費 ¥ 4 , 000

Transportation & other　交通費＆その他 ¥ 13 , 000

Total　合計 ¥ 190 , 000 Total　合計 ¥ 183 , 000

＊Wages for part-time jobs will differ according to normal circumstances or extended vacation period.　※アルバイト収入は普段と長期休暇時とで異なります。
＊Monthly expenses vary with the student’s life style.　※1ヵ月の収支は学生の生活スタイルにより異なります。

国では家族と暮らし両親に頼りきっていたので、初めての日本での一人暮らしは不安もあり、自立への大きな挑

戦でもありました。異なる文化のなかで友人ができるか心配でしたが、頼りがいのある前向きで楽しい友人たち

とすぐに出会いました。友人たちは勉強だけでなく、銀行口座の開設をサポートしてくれたり、季節ごとの洋服

の選び方をアドバイスしてくれたり、私の留学生活を支えてくれるかけがえのない存在です。また、最初は外食

が多かった食事も今では自炊ができるようになり、食費を考ながら過ごせています。休みの日は、友人たちと遊

びにでかけたり、ゲームをしたり、映画やアニメを見たり、勉強だけでなくさまざまなことを経験しています。

I lived with my family back in my country and depended entirely on my parents. So, I had worries 
about living in Japan on my own for the first time, a big challenge on the path to independence. I 
was worried about making friends in a different culture, but I quickly made outgoing, fun friends 
that I could count on. These friends have provided irreplaceable support for my study abroad 
life, helping me with everything from studies to opening a bank account and advising me on 
what to wear in every season. I ate out a lot at first but can now cook for myself, so I can get 
by while keeping food expenses in mind. On my days off, I head out with friends, play games, 
watch movies and cartoons, and experience all kinds of things other than studying.

2nd-year student in the Department of Global Business

JONATHAN CHIN WEI HAN (Malaysia)　グローバル学部 グローバルビジネス学科 2年　ジョナサン　チン　ウェイ　ハン 〈 マレーシア 〉

One Day Schedule (Wednesday reference)　1 日のスケジュール（ 水曜日参考 ）

準備・出発

In my first year, I had a lot of compulsory subjects 
in the first period and worked hard to get up early. 
There are more specialized courses in the second 
year, so I can freely choose classes that interest me.
 

1年次は1限に必修科目が多く、早起きを頑張っていました。
2年次になると専門科目が増え、自分が興味関心のある授業
を比較的自由に選択することができます。

Leave for class

授業 2 限「 デジタル経済 」

In this class, students gain an understanding of the 
nature of the digital business environment through 
case studies. They engage in practical learning, using 
big data and analytics to analyze customer behavior 
and market trends. It’s a very interesting and fun class.

この授業では、ケーススタディを通して、デジタルビジネス環
境の性質を理解し、ビッグデータやアナリティクスを活用し
て、顧客行動や市場動向を分析し、実践的な学びができます。
非常に興味深くて面白い授業です。

Second Period Class: 
“Digital Economy”

自習

When classes end early, I always head to the library for 
self-study. I review what I learned that day, and organize 
key points and areas that I didn’t understand well. When 
I want to dig more deeply into topics covered in class, I 
borrow related books from the library.

授業が早く終わる日はいつも図書館で自習をしています。勉強
した内容をその日のうちに復習し、重要なポイントや理解が浅
かった部分を整理しています。授業で取り上げたテーマについて
深掘りしたい場合は、図書館で関連書籍を借りて読んでいます。

Self-Study

12：30

Lunch break
昼休み

15：30

Self-study
自習

23：00

Bedtime
就寝

8：50

Morning classes
午前の授業開始

13：10

Afternoon classes
午後の授業開始

6：30

Wake up
起床

7：30

Leave for class
準備・出発

STUDENT 
LIFE
学 生 生 活

武蔵野大学が運営している「 葛西国際寮 」は 2015 年 4 月に開設。全室個室で各室には、バス、トイレ、エアコン、ミニ

冷蔵庫、洗濯機など生活に必要な設備を完備し、快適な学生生活が送れるように配慮されています。さまざまな国から集

まった留学生と日本人学生がともに学び生活します。幅広い人間関係を形成することで、より有意義な留学生活を過ごせ

るでしょう。　※寮費 40 , 000 円（ 管理費込み ）／ 1 ヵ月

Kasai International Dormitory, which Musashino University operates, opened in April 2015 . All 
rooms are private rooms fully equipped with a bath, toilet, air conditioner, mini refrigerator, washing 
machine, and other necessities for comfortable student living. Here, international students from 
many countries live and study together with Japanese students. Dormitory life is a great opportunity 
to form personal relationships with a wide range of people, and is a meaningful choice for living as 
an international student in Japan.
＊Dormitory fee: ¥40 ,000 per month including maintenance fees

For details
詳しくはThe main international exchange events　主な国際交流イベント

Recreational events / BBQ parties / Bus tours / Sports events, and etc.
レクリエーションイベント／ BBQ 大会／バスツアー／スポーツ大会など

EVENTS FOR INTERNATIONAL STUDENTS 留 学 生 の た め の イベ ント

国際交流イベント
武蔵野大学では、日本人学生と外国人留学生が交流できる交流イベントを年数回開催しています。各イベントは、企画・運営の段階から日本人学生と留学生が関わっており、交流イベン

トを通して、さまざまな国から来た留学生や、普段の学校生活では関わりのない他学部の学生とも交流することができます。

International exchange events
At Musashino University, we hold several exchange events throughout the year where Japanese and international students can interact with each other. 
Each event involves Japanese and international students in the planning and execution stages, allowing for interactions with students from various 
countries and other departments with whom they might not have the opportunity to interact in their daily school life.

武蔵野大学学長杯日本語・英語スピーチコンテスト
年に一回開催している『 学長杯日本語・英語スピーチコンテスト 』では、留学生と日本人学生たちがそれぞれの「 外国語 」でスピーチを行います。本学で学ぶ留学生・日本人学生が、母国語

以外の言語で自分の「 考え 」や「 想い 」を発信し、日々の学習成果を披露する場となっています。

Musashino University President's Cup Speech Contest
Musashino University holds the "President's Cup Speech Contest" in Japanese and English once a year to 
provide the opportunity for our International and Japanese students to present the results of their studies.
The students showcase the results of their daily studies by expressing their "thoughts" and "feelings" in 
their studying languages, not their native ones.

Entrance Ceremony
入学式

Start-of-Year Guidance
年度初頭ガイダンス

Club Harukikaku (demonstrations etc.)
クラブ春企画（ デモンストレーションなど ）

04	

A
PR

IL

Entrance Ceremony
(September enrollment)
入学式（9 月入学生 ）

09	

SE
PT

EM
B

ER

Winter Holidays
(until early January)
冬季休暇（〜 1 月初旬まで ）

12	

D
EC

EM
B

ER

Summer Vacation
(until mid-September)
夏季休暇（〜 9 月中旬まで ）

Open Campus
オープンキャンパス

08	

A
U

G
U

ST

Reimei Festival (Ariake campus)
黎明祭（ 有明キャンパス大学祭 ）

Elections for Students’
Association Officers
学友会役員選挙

11	

N
O

VE
M

B
ER

Graduation Ceremony
卒業式03	

M
A

R
C

H

Date Commemorating the Founding of 
Musashino University (Doukeisetsu)
創立記念日（ 同慶節 ）

Student General Assembly
学生総会

05	

M
AY

Maya Festival (Musashino campus)
摩耶祭（ 武蔵野キャンパス大学祭 ）10	

O
C

TO
B

ER

Spring Vacation
(until the end of March)
春季休暇（〜 3 月末まで ）

02	

FE
B

R
U

A
RY

UNIVERSITY ANNUAL EVENTS 年 間 イ ベ ント
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QUESTIONS for Student Life 

The International Students’ Association is an official club at Musashino University. We work to support student 
life for persons studying in Japan, as well as to create opportunities for interactions between international 
and Japanese students. We hold events such as tea parties and game events for international students and 
Japanese students once a month. Roughly twice a year, we hold handheld fireworks events as a Japanese culture 
experience. I think these offer a positive experience during students’ time in Japan, while letting international 
students and Japanese students from various departments get along outside of class.

We want to enrich the study abroad experience 
for international students through varied events

Musashino University is home to more than 50 clubs and organizations, including sports clubs, cultural organizations, and clubs for 
people with similar interests. By participating in club activities, students can make friends while interacting with people from other 
academic departments and years. The images below present some of the many club activities available.

運動部・文化部・同好会、合わせて 50 以上のクラブ・団体が活動している武蔵野大学。活動を通じ、他学部、先輩・後輩との交流もでき仲も深まります。ここでは数あるクラ

ブ活動の中より、一部の活動風景をお見せします。

●Cycling（サイクリングクラブ）
●Women’s Basketball（女子バスケットボール部）
●Swimming（水泳部）
●Table Tennis（卓球部）
●Men’s Basketball（男子バスケットボール部）
●Badminton（バドミントン部）
●Soccer（武蔵野大学サッカー部）
●Volleyball（武蔵野大学バレーボール部）　など

Sports Clubs ［ 運動部］

●Eco-Nation（エコの民）
●Photography（写真技術研究部）
●Calligraphy（書道部）
●Ceramics（陶芸部）
●Art（美術部）
●Manga Study（武蔵野大学漫画研究部）
●Japanese Drum（和太鼓 隼）
●International Students’ Association（留学生の会）　など

Cultural Organizations ［ 文化部 ］

●Global Headquarters Club
　（Global Headquarters Club）
●Subculture Research Club（サブカル研究部）
●Braille Research Club（点字研究部）　など

Other Clubs ［ 同好会］

「 留学生の会 」は本学公認クラブのひとつです。日本留学中の学生生活のサポートや留学生と日本人学生の交流の場を作ることを

目的として活動しています。月 1 回程度で留学生と日本人学生が一緒にお茶会やゲーム会などのイベントを行ったり、年 2 回程度

日本文化の体験として、手持ち花火のイベントを行ったりしています。授業だけでなく、さまざまな学科の留学生や日本人学生と

も仲良く過ごせますので、日本留学の良い経験になると思います。

さまざまなイベ ントを通して、留学生の皆さんの留学生活を豊かにしたいYIXIANG LIU [China]

4th-year student 
Department of Japanese Communication

劉 逸翔 〈 中国 〉
日本語コミュニケーション学科 4 年

I searched on my own. I found a real estate agent that charges 
relatively low brokerage fees. First, I used a search site to narrow 
down rooms in a location and rent range that suited to me, then 
called the real estate agent and made a decision after checking 
out rooms. The process took about ten days from the beginning 
of my search until I moved in.
自分で探しました。仲介手数料が比較的安い不動産屋にしました。まずは検索サイト
で住みたい場所、希望の家賃から当てはまる部屋を絞り込み、それから不動産屋に
電話をし、見学してから決めました。部屋探しから入居まで約１０日かかりました。

I was introduced by a real estate agent. I heard good reviews 
from my classmates about the area where I currently live, which  
has a convenient train station, so I decided to move.
不動産屋に紹介していただきました。今住んでいるエリアについて、いろいろなク
ラスメイトから便利な駅だと良い評判を聞いたので、引っ越すことを決めました。

I did my searching online. I made my decision with consideration 
of train stations that would be convenient for my part-time job and 
for commuting to school.
インターネットで探しました。アルバイト先と通学に便利な駅を考えて、決めました。

I applied to live in the International Dormitory. For international 
students coming to Japan for the first time, the procedures are 
easy to understand and renting is very simple.
国際寮に申し込みました。海外から初めて日本へ来る留学生にとっては手続きがわ
かりやすく、とても借りやすいです。

How did you find your room?
住まいはどのように見つけましたか？1QUESTION

I sometimes miss my mother’s cooking. Some people may get 
homesick after a long period of study abroad. I have a positive 
personality, though, and don’t feel down. I’m very satisfied with 
my study abroad life.
ときどき母の料理が恋しくなります。留学生活が長くなると自分の国が懐かしくな
る人もいるかもしれませんが、私は前向きな性格なので落ち込んだりせず、留学生
活にとても満足しています。

I think what’s important is to find a good balance between time 
for study, time for part-time work, and time to spend freely.
勉強の時間、アルバイトの時間、自由な時間を上手にバランス良く過ごすことが大
切だと思います。

International students can feel lonely at times. That’s why I 
think it’s important to become part of a community and make 
connections. I researched and actively took part in a lot of events 
in my hometown, and made friends from many countries.
留学生はときどき寂しい気持ちに陥ります。そのため、つながりを持つためにコ
ミュニティへの参加が大切だと思います。私は、地元の街のイベントなどをたくさ
ん調べて積極的に参加し、いろいろな国の友達ができました。

Leaving your own country and getting used to a new culture 
takes a lot of energy. I think getting used to the culture and 
lifestyle in Japan takes about a month.
自分の国を離れて、初めて知る異文化のなかで慣れることには、とてもエネルギー
を使います。日本の文化や生活に慣れるまで、約１ヶ月くらいはかかると思います。

What’s the most difficult thing about study abroad life?
留学生活で大変なことはなんですか？3QUESTION

Those working part-time in Japan for the first time might find it 
easier to connect with people of the same nationality and search 
within the community.
初めて日本でアルバイトをする方は、同じ国籍の方とつながって、コミュニティの
なかで探すと見つけやすいかもしれません。

I searched for a part-time job on an online information site.
アルバイトを検索できるインターネットの情報サイトで探しました。

A close friend from the same university introduced me to a job 
at the hotel where she works. I worked with her in reception and 
hotel operations.
同じ大学の親友が以前から働いているホテルの仕事を紹介してくれました。親友と
一緒に受付やホテル業務を経験しました。

I found my job through an online site often used by foreigners 
who live in Japan.
日本に住む外国人がよく利用する検索サイトで調べて見つけました。

How did you find a part-time job?
アルバイトはどのように見つけましたか？2QUESTION

The best thing for me has been making good connections with 
different people regardless of nationality.
国籍にとらわれず、さまざまな方と良いご縁ができたことが一番良かったです。

A lot of options are available. There are many things that I want 
to do and can do in Japan, in both studies and hobbies. I can 
learn something new every day.
選択肢がたくさんあることです。日本では勉強でも趣味でも、やりたいこと、でき
ることがたくさんあって、日々新しいことを知ることができます。

My most memorable experience was taking part in the coming-
of-age ceremony. I had the opportunity to rent a kimono free of 
charge as part of the city’s program, and I met many international 
students. Since the ceremony, we hang out together many times.
一番思い出深い経験は、成人式に参加できたことです。市の取り組みで無料で着
物を借りられる機会をいただき、たくさんの留学生と知り合いました。成人式の
あとも、よく一緒に遊びます。

The ability to experience Japanese culture. I think Japan has a 
deep culture that values study, history, and tradition.
日本の文化を体験できたことです。日本は勤勉で歴史や伝統を重んじる奥深い文
化だと思います。

What have you enjoyed about coming to Japan?
日本へ来て良かったことは何ですか？4QUESTION

STUDENT’S VOICE　｜　International Student’s Association Chairperson　留学生の会 会長

KEUNHUI LEE
Korea
4th-year student
Department of Global Communication

李 根徽 〈韓国〉
グローバルコミュニケーション学科 4年

BRUNO DE SOUZA TOBINAGA
Brazil
2nd-year student
Department of Japanese Communication

デ ソウザ トビナガ ブルーノ 〈ブラジル 〉
日本語コミュニケーション学科 2年

ISAIAH QUINA AUSTRIA
Philippines
3rd-year student
Department of Global Business

イザヤ クイナ オーストリア 〈フィリピン〉
グローバルビジネス学科 3年

ELIZAVETA KOLOT
Russia
4th-year student 
Department of Global Business

コロット エリザベータ 〈ロシア〉
グローバルビジネス学科 4年

CLUB ACTIVITIES　 ク ラ ブ 活 動 For details
詳しくは
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